Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migraé¢nych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Koéd projektu: SK 0708 EIF P2/2 IP
Nazov projektu: : Rodinné a rodové aspekty integracie migrantov z tretich krajin

uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nézov: Ministerstvo vnitra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$
Funkcia: veduci sluzobného tradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod €.p.: KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
dalej len ,,zodpovedny organ*
a
kone¢nym prijemcom:
Nazov: InStitut pre verejné otazky

Adresa/Sidlo: Bastova 5, 811 03 Bratislava
Pravna forma: obc¢ianske zdruZenie

ICO: 31770321

DIC: 2020977464

Tel./fax: 02/54434030 / 02/54434041
e-mail: ipa@ivo.sk

Http: WWW.iv0.SK

Cislo osobitného Giétu institicie: 2664475075/ 1100
zastipeny:  Meno a priezvisko: PhDr. Olga Gyarfasova, PhD.
Funkcia: programova riaditel’ka Institatu pre verejné otazky
splnomocnena prezidentom Instititu pre verejné otazky dia 12.2.2009
dalej len ,,.kone¢ny prijemca*

d’alej tiez spolocne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:


mailto:olga@ivo.sk
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvdznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25. jtna o zriadeni Eurépskeho fondu pre integraciu
Statnych prisluSnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 — 2013,

Rozhodnutie Komisie 2008/457/ES z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuju pravidla
vykonavania rozhodnutia Rady 2007/435/ES pokial’ ide o 0 riadiace a kontrolné systémy
Clenskych Statov, pravidla administrativneho a finanéného riadenia a opravnenost’
vydavkov na projekty spolufinancované Eurdpskym fondom pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Rozhodnutie Komisie z 21. augusta 2007, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady
2007/435/ES pokial’ ide o prijatie strategickych usmerneni na obdobie rokov 2007 az

2013

Rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktobra 2008, ktorym, sa schvaluje
Viacroény program Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
2007-2013

Rozhodnutie Europskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktébra 2008, ktorym, sa schvaluje
Rocny programu 2007 Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahujl na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Eurdpskych spolo€enstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Europskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zakon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zdkon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 784 z 19. septembra 2007 k navrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia akontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migracnych tokov na roky 2007 — 2013,

Ziadost' o grant na narodny projekt ¢. SK 0708 EIF P2/2 IP predlozena koneénym
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prijemcom dia 15.decembra.2008; schvalena dna 15.januéara 2009.

Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

9)

h)

Certifikany organ — organ urceny clenskym Statom Eurdpskej unie (dalej len
,EU“), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(d’alej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikaénym organom
Ministerstvo vnutra SR;

Dei — kalendarny den;

Europsky fond pre integraciu Statnych prisluSnikov tretich krajin (d’alej len
,LEIF) - jeden z nastrojov v§eobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov, ktoré¢ho cielom je budovania integrovaného riadenia ochrany vonkajSich
hranic EU v ¢lenskych tatoch EU;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov EIF a zdrojov Statneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ koneénému prijemcovi na zaklade ziadosti
0 grant schvalenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a kone¢nym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vztahov zainteresovanych osob je naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré stvisia s pripravou,
implementéaciou vyziev na podavanie projektov z EIF, s hodnotenim a schvalovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné obdobné vzt'ahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citova spriaznenost’, politickd spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci zaujem zdielany so ziadatelom
0 poskytnutie grantu z EIF, statneho rozpoctu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Konecny prijemca — ministerstvo, iny ustredny organ Statnej spravy, rozpoctova
organizicia, prispevkova organizacia, neziskova organizécia, obc¢ianske zdruZenie,
ind pravnicka osoba neziskového charakteru, alebo administrativna jednotka
zodpovedna za realizaciu Projektu, ktorej je na zdklade Zmluvy za ucelom realizacie
Projektu poskytovany grant z prostriedkov EIF a prostriedkov $tatneho rozpoctu SR;
V pripade tejto zmluvy je nim Institt pre verejné otazky.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES®) vyplyvajlice z konania alebo opomenutia zmluvnych stréan,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavazku tto prekazku predvidala a nemozno
ju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uginky vyluGujice zodpovednost st obmedzené iba
na dobu dokial trva prekazka, sktorou su tieto uinky spojené. Zodpovednost
zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktord nastala az v Case, ked’ bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
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pomerov (najma ak ide o chyby vybavenia alebo materialu alebo omeskanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, Strajky alebo finan¢né problémy);

i) Orgin auditu — organ uréeny ¢lenskym statom EU, zodpovedny za overenie
ucinného fungovania systému riadenia a kontroly EIF; v SR je podl'a uznesenia vlady
SR ¢. 537/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

j) Projekt - predmet Cinnosti, ktori je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat’
konecny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi grant z prostriedkov
EIF a prostriedkov Statneho rozpoctu SR;

k) Platobna jednotka - organizatna zlozka Ministerstva vnitra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov EIF aprostriedkov Stitneho rozpoétu SR koneénému
prijemcovi na zéklade vykonania predbeznej finan¢nej kontroly ziadosti o platbu
vypracovanej a predlozenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného organu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

I) Prirucka pre konecného prijemcu Kk realizacii projektov spolufinancovanych
z EIF (dalej len ,,Prirucka pre koneéného prijemcu’) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre konecného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

m) Podporné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie
schvaleného Projektu na zdklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; st to najmd danové
doklady, faktary, vypisy zG¢tu; podrobny popis podpornych dokumentov
poZadovanych od konecného prijemcu je sti€astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

n) Zodpovedny organ — hlavny organ uréeny &lenskym $titom EU, zodpovedny
za ucinné riadenia a ¢erpanie finan¢nych prostriedkov z EIF; v SR je podla uznesenia
vlady SR €. 537/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet zmluvy
(1) Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych

stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu konecnému prijemcovi na
realiz4ciu aktivit Projektu:

Nazov: Rodinné a rodové aspekty integrdcie migrantov 7 tretich krajin

Kod: SK 0708 EIF P2/2 IP
Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.



Grantova zmluva — kéd projektu - SK 0708 EIF P2/2 IP

(2) Uéelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Eurdpsky fond pre integraciu Statnych prislusSnikov tretich krajin
Priorita €.:2  Vypracovanie ukazovatel’ov a metodik hodnotenia na posudenie
pokroku, upravu politik a opatreni a ulahcenie koordindcie
komparativneho vzdelavania
Akcia 2008  Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym
- A3: zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia,
iné.)
konecnému prijemcovi na uhradu opradvnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant koneénému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v stlade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vstlade soO vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant ur¢eny, riadne a v¢as za ucelom dosiahnutia cielov Projektu.

(5) Koneény prijemca sa zavdzuje pouzit’ grant vyluéne na uhradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Kone¢ny prijemca stcasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
urcenych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastni zodpovednost’.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajtcich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijemca sa zavazuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
S nalezitou starostlivost'ou, v stilade s najlepSou praxou dané¢ho odboru a v stilade s touto
Zmluvou. Na tento ucel uvolni konecny prijemca vsetky finan¢né, 'udské a materidlne
zdroje potrebné na uplnu realizciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej Ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt samostatne alebo v spolupraci
s jednym alebo viacerymi partnermi podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy
S tretim subjektom (subdodavatelom) je konec¢ny prijemca opradvneny len v sulade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Kone¢ny prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny organ neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodévatelmi. Vyhradne kone¢ny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavdzuje, ze prenho zavidzné podmienky tejto Zmluvy buda
primerane zavidzné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatel'ov. Za tymto t¢elom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.
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Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy koneénému prijemcovi v celkovej vyske
56 740,63 EUR (slovom pétdesiatSest'tisic sedemstostyridsat’ 63/100 eur) predstavuje
100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu
podl'a rozpoc¢tu podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) zprispevku zo zdrojov EIF vo vySke 42 555,47 EUR (slovom styridsatdvatisic
patstopatdesiatpat 47/100 eur), co predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat
percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje EIF*),

b) z prispevku zo zdrojov $tatneho rozpocétu SR, vy€lenenych na tento ucel v ramci
rozpoCtu rozpoctove] kapitoly Ministerstva vnatra SR, vo vySke 14 185,16 EUR
(slovom strnasttisic stoosemdesiatpat’ 16/100 eur), ¢o predstavuje 25 % (slovom
dvadsat’pét’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje statneho rozpoc¢tu®).

(3) Kone¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa ur¢i na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, oddovodnené ariadne
preukdzané¢ a stvisia s realizaciou Projektu, avSak celkovd schvalend vyska grantu
uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocena a to aj v pripade, ze
celkovy objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy
rozpocet podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(4) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocdia vysku
schvéaleni v rozpoc¢te podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca sa zavézuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vySkou vydavkov podla prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(5) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(6) Koneény prijemca nesmie pozadovat na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(7) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze grant, a to aj kazda jeho Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade porusenia finan¢nej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR apravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a Ze musi byt limitovany na vysku potrebnl na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(9) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady, zodpovedny organ znizi vysku grantu stanovent v odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy o sumu, ktoru prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia naklady.

Zodpovedny organ mobze na zadklade riadne zdévodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, ¢iastocne, alebo nie
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je vstlade s ¢asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit vysku grantu
stanovenu v odseku 1 v sulade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Konec¢ny prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 01. 03. 2009 do 31.12.2009. Kone¢ny prijemca sa zavdzuje dodrziavat’ harmonogram
realizacie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Koneény prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, Zze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhlasenie o zacati realizacie Projektu. Vzor vyhlasenia 0 zacati realizacie Projektu je
sucastou Prirucky pre konecného prijemcu. Za dent zaCatia realizacie Projektu sa
povazuje zaciatoény den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli byt’ prekazkou, alebo by mohli spdsobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca moze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskor 30 dni (slovom tridsat) pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt doloZena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Na prediZenie Projektu nema
konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje koneény den lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finanénych prostriedkov na et kone¢ného prijemcu na zéklade
schvalenia zaverecného zac¢tovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zavereénej
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat’ kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clinok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynaloZené kone¢nym prijemcom na uhradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v den nasledujici
po dni G¢innosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skutocne vynalozené (uhradené)
v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doSlo k
ukonceniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avsak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy.
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€) vynaloZené na aktivitu v stlade s ciel'om programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realizaciu Projektu a musia byt plne v stlade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predloZeni uplnej
dokumentécie k ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaja, a ktoré v plnej miere stuvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich uhrada musi byt vsulade S prdvnymi predpismi ES aj vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstardvani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre kone¢ného prijemcu
a v sulade srozpoétom podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych
kategorii priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov
a neopravnenych vydavkov je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiita minimalne jednu poziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
U¢ty kone¢ného prijemcu

(1) Konec¢ny prijemca sa zavazuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finanénych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Gétu a nazov banky konedny prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebicha formou predfinancovania. Zodpovedny organ
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zaverecnej platby na et kone¢ného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vySky 95% (slovom devitdesiat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budu poukazané
v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 16 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje kone¢nému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v
eurdch, na osobitny ucet kone¢ného prijemcu podl'a clanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi prvi preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni od dorucenia vyhlasenia 0 zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
30% (slovom tridsat’ percent) z celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druha a nasledujuce platby buda poskytnuté na zaklade predloZenia Ziadosti
o platbu v terminoch podla ods. 7 aods. 11 tohto clanku Zmluvy. Vyska druhej
preddavkovej platby a nasledujiacich preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 25 %
(slovom dvadsat’pat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy
a celkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut 95% (slovom
devatdesiatpat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy.
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(4) Suma preddavkovej platby s vynimkou prvej preddavkovej platby bude kratena o sumu
nevyCerpaného zostatku poskytnutej predchadzajucej preddavkovej platby, resp.
preddavkovych platieb.

(5) Poskytnuta preddavkova platba musi byt zu¢tovana najneskér do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona kone¢ny prijemca predlozenim
ziadosti 0 platbu na formulari, ktory je stuastou Priru¢ky pre kone¢ného prijemcu.
Kazdéd ziadost' o platbu musi byt doloZenad priebeznou spravou o realizacii projektu
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy akonecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u kone¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(6) Kazdy vydavok, predlozeny kone¢nym prijemcom v ramci ziadosti 0 platbu musi byt
preukazany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom rovnopise ajednej kopii.
V pripade dodavok zariadeni pred uskutocnenim zaverecnej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a kone¢ny
prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(7) Ziadost’ o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
o platbu predstavuje zuctovacie obdobie od datumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dina tohto mesiaca a dvoch nasledujucich kalendarnych mesiacov. Druha az S$tvrta
ziadost’ o platbu predstavuje zctovacie obdobie za nasledujice tri kalenddrne mesiace
od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predloZzenia prvej a nasledujtcich Ziadosti
oplatou je 15. det mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Zaverecné zuctovanie predkladd prijemca grantu najneskor
do 20. marca 2010.

(8) Zodpovedny organ je povinny vykonat' overenie podl'a ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
¢. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
¢. 2007/435/ES, ktoré zahina administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(9) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit’
pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia ziadosti o platbu a pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny orgdn opravneny pozadovat’ od konecného prijemcu aj d’alSie
relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie dopliujicich podpornych
dokumentov je spravidla pat’ pracovnych dni v zavislosti od rozsahu a typu podpornych
dokumentov. Konecny prijemca je povinny lehotu dodrzat’.

(10)  V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost' aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tito suma
zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez stilad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstardvanie, ochrana Zzivotného prostredia,
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rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona zodpovedny organ overenie na
mieste.

(11) Zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi dalSiu preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(12) V pripade, Ze kone¢ny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vyCerpani menej ako
40 % (slovom S$tyridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej platby,
zodpovedny orgdn neposkytne konecnému prijemcovi po zhodnoteni priebeznej spravy,
alebo po vykonani kontroly podla ods. 13 pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy dalSiu
preddavkovu platbu.

(13) Lehota podla odsekov 3 a 11 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z G¢tu Platobnej jednotky. Bez ohladu na ¢lanok 21 ods. 10 Zmluvy, moze
zodpovedny organ pozastavit’ tito lehotu na zaklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, Ze Ziadost’ o platbu je neprijatel'na z dovodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podl'a odsekov 9a 10 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

C) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskuto¢nit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby za¢ina opét’ plynut’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(14) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
o overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finanénych prostriedkov, ktoré predstavuju zactovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie
v d’alsej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zaverecné zuctovanie vsetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zaverecné zGctovanie musi byt
dolozené zéavereCnou spravou v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zuctovanie musi byt’ predloZené najneskdr do 20. marca 2010. Na kontrolu zaverecného
zucétovania sa vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zuctovania
zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi zaverecnu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, Ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podla clanku 21 Zmluvy. Nasledne zodpovedny orgdn vrati konecnému prijemcovi
rovnopisy podpornych dokumentov po ich oznaceni peciatkou ,,Hradené z EIF*.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté poc¢as obdobia
spolufinancovania Projektu z EIF, ktoré prijme konecny prijemca uvedie konecny
prijemca v priebeznej Ziadosti o platbu a v zavereCnej Ziadosti o platbu a tieto buda
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa nebert do avahy. Vsetky
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zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v uctovnych zdznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt’ zistiteI'né a overitel'né.

Clanok 8
Monitorovanie

Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit® zodpovednému organu
vsetky zmeny a skuto¢nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohéch
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
Konecny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny orgdn o akychkol'vek skuto€nostiach, ktoré mdzu negativne ovplyvnit’
schopnost’ kone¢ného prijemcu dodrzat’ povinnost' zabezpecit realizaciu schvaleného
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a
sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavereéna sprava. Podrobnosti o terminoch predkladania
monitorovacich sprav, ako aj vzory sprav su uvedené¢ v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu. Monitorovacie spravy pozostavaji z vecnej Casti a finan¢nej Casti a obsahuju
informdacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovana
zodpovednym organom.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebezna sprava bude zostavena takym
sposobom, aby umoZznovala na jednej strane porovnat ciel' (ciele), navrhnuté
prostriedky, ocakavané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim
ukazovatel'ov GspeSného splnenia, ktoré st uvedené vo Projekte. Sprava bude obsahovat’
vykaz vydavkov konecného prijemcu a podl'a okolnosti vydavkov kazdého partnera
za obdobie, ktorého sa priebeznd sprava tyka. Posledna priebeznd sprava sa podava
spolu so ziadost'ou o poslednu platbu na konci realizacie Projektu.

Zavere€na sprava musi okrem naleZitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informacie o podniknutych krokoch
za uCelom zabezpeCenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informacie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovl skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 11
0ds. 2 Zmluvy a zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych vydavkov Projektu,
vratane celého suhrnného vytctovania vydavkov a prijmov Projektu a prijatych platieb.
Zaverecna sprava sa podava po ukonceni realizacie Projektu po oznameni zodpovedného
organu o vySke opravnenych vydavkov na Projekt pre poslednt Ziadost’ o platbu.

Priebeznd sprava bude vypracovana v slovenskom jazyku a zavere¢na sprava
Vv slovenskom a v anglickom jazyku. Spravy budu predlozené¢ zodpovednému organu
Vv nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
stcastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zavere¢na sprava bude predlozena najneskor do 20. marca 2010.

Bez ohl'adu na predlozené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii tykajacich
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sa monitorovania realizdcie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnat
zodpovednému organu pozadované informécie najneskor do 15 (slovom pétnastich) dni
od dorucenia ziadosti zodpovedného organu. Ak kone¢ny prijemca nepredlozi
informacie Vv stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostato¢né
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavizok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zavazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi priebeznu spravu a ziadost' o platbu za prislusné
obdobie, kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tuto povinnost’ a poskytnat’ prehl’ad o priebehu
Projektu najneskér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priebeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a vymahat' uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak koneény prijemca nepredlozi zodpovednému organu zavereénu spravu v termine
podl'a odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijateI'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre¢o nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Koneény prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pét’) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnat’ poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobam (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia uspeSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpecovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit' ako podklad pre
vypractvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani ro¢nych
programov EIF a zéaveretnych sprav o vykonavani ro¢nych programov EIF,
ktoré zodpovedny organ predklada Europskej komisii.

Konec¢ny prijemca suhlasi s tym, ze Eurdpska komisia a zodpovedny organ maju pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny roény
program EIF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca sthlasi so zverejnenim udajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konec¢ného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) strucna charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) ciel'ové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vyska grantu (v S$trukture zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),
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1) fotodokumentacia.

(4) Ak Eurdpska komisia uskutoctiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, konecny
prijemca sa zavizuje poskytnut jej a/alebo fiou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informacie, ktoré napomadhaji pri hodnoteni a poskytnut’ im
opravnenia uvedené v ¢lanku 17 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutoc¢nuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ képiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a prac kone¢nym prijemcom

(1) Konecny prijemca ma pravo zabezpeCit’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizcie Projektu uzavretie
zmliv na ndkup tovarov, uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb medzi konecnym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,subdodavatel'ské zmluvy*), kone¢ny prijemca je
povinny postupovat’ v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zékonov. Podrobnosti o postupe kone¢ného prijemcu
suvisiacom s verejnym obstaravanim su uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(2) V pripade realizacie verejného obstaravania na zakazky S nizkou hodnotou je kone¢ny
prijemca povinny Vykonat’ prieskum trhu.

(3) Rozsah subdodavatel'skych zmliv nesmie presiahnut’ 40 % (slovom S$tyridsat’ percent)
priamych opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoétu uvedeného v prilohe ¢&. 2
Zmluvy, pokial tieto zmluvy nie su riadne odovodnené a vopred schvalené
zodpovednym organom. V pripade, ak koneCny prijemca uzatvori subdodavatel'ské
zmluvy presahujuce 40% (slovom Styridsat’ percent) priamych oprédvnenych ndkladov
Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy bez schvalenia zodpovednym organom, st tieto
vydavky povazované za neopravnene.

(4) Ak nie st subdodavatel'ské zmluvy podla odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy schvalené
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt a uvedené
Vv prilohe €. 1 Zmluvy, kone¢ny prijemca doruci zodpovednému organu pisomnu Ziadost’
0 schvalenie subdodavatel'skych zmlav podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy spolu
s odovodnenim pred zacatim procesu verejného obstardvania. Zodpovedny orgén po
preskimani Ziadosti a dovodov poskytne kone¢nému prijemcovi pisomné stanovisko,
ktoré je pre kone¢ného prijemcu zavézné.

(5) Néaklady stvisiace s tymito subdodavatel'skymi zmluvami nie su opravnené
na spolufinancovanie:

a) subdodavatel'sk¢ zmluvy, ktorych predmetom st ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvySuji naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

€) subdodavatel'sk¢ zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovena ako percentualny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je konecCnym prijemcom podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.
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(6) Kone¢ny prijemca sa zavdazuje vymedzit Vv subdodavatel'skej zmluve povinnost
subdodavaterl’a strpiet’ vykon kontroly, auditu alebo overovania stuvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 17 Zmluvy a poskytnat’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny vramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat
subdodavatel'ské zmluvy vyluéne v pisomnej forme vzdy, pricom platba musi byt
realizovana vylu¢ne bezhotovostne.

(8) Kone¢ny prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
subdodavatel’ vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal u¢tovné doklady za kazda
dodéavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby konecny prijemca bol schopny splnit
svoju povinnost’ podla ¢lanku 8 Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny pred prevodom
finanénych prostriedkov subdodavatelovi (pred zaplatenim dodavky) vykonat
S vynaloZzenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnii a formalnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotoveného subdodavatel'om.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny zaslat’ zodpovednému organu nasledovnii dokumentaciu z
verejné¢ho obstardvania v zavislosti na pouZzitej metode verejného obstaravania:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prislusSnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmienky ucasti, kritéria na
hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok tcasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia pontk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;

f) navrh subdodavatel'skej zmluvy s Gspesnym uchadzacom;

g) navrhy dodatkov k subdodavatel'skej zmluve s tispesnym uchadza¢om.

(10) Dokumentaciu uvedenti v odseku 9 tohto ¢lanku Zmluvy je koneény prijemca
povinny predlozit’ po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchéddza¢mi, avSak
pred podpisom subdodavatel'skej zmluvy alebo dodatku k subdodavatel'skej zmluve
S uspeSnym uchiddzacom. V pripade nadlimitne; zdkazky je zodpovedny organ
opravneny vyziadat od konecného prijemcu prislusnt dokumenticiu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

(11) Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od konec¢ného prijemcu aj ina
dokumentaciu z verejného obstaravania.

(12) Zodpovedny organ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk.

(13) Zodpovedny organ vyzve kone¢ného prijemcu na upravu subdodavatel'skej zmluvy v
sulade s podmienkami ponuky tuspeSného uchddzaca, ak pocas overovania navrhu
subdodévatel'skej zmluvy zisti nestilad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestulad
navrhu subdodavatel'skej zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspeSnym uchadza¢om.

(14) Zodpovedny organ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo
nezddvodnenia nesuladu v procese verejného obstardvania zaradi vydavky Projektu,
ktoré¢ vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neopravnenych
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vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujicej subdodavatel'skej zmluve medzi
kone¢nym prijemcom a subdodavatel'om sa ustanovenie tykajice sa zmeny opravnenosti
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije primerane.

(15) Majetok obstarany v ramci realizacie Projektu musi byt zaradeny do uctovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.

Clanok 11
Vlastnictvo a pouZzitie vysledkov a vybavenia

(1) Konecny prijemca sa zavdzuje, Ze pocas obdobia realizacie Projektu a pét’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, Ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

€) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) sposobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

(2) Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moze konecny prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré budd
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca o tejto skuto¢nosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s priloZenim vSetkych fotokopii
dokumentov preukazujtcich prevod vlastnictva.

(3) Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava dusSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prislusSnym dokumentom prinaleZia kone¢nému
prijemcovi.

(4) Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 14 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému orgdnu a Eurdpskej komisii pravo volne nakladat
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusSuje existujuce prava duSevného vlastnictva.

Clanok 12
Uctovnictvo konecného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje viest jasne rozlisené UcCtovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a nadvédzujucimi vykondvajlicimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani doblezita prekazka, vedie kone¢ny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

(2) Kone¢ny prijemca sa zavizuje v ramci svojho uctovnictva Uétovat' o skutocnostiach
stivisiacich s realizadciou aktivit Projektu, ktoré st predmetom uctovnictva
na analytickych tuc¢toch a v analytickej evidencii, ak uctuje v ststave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihdch a ostatnych uctovnych knihach, ak uctuje
v sustave jednoduchého tuctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O sposobe vedenia analytickych G¢tov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o spdsobe vedenia zaznamov v uctovnych knihach v sustave
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jednoduchého tctovnictva vztahujucich sa na Projekt vedie konecny prijemca pisomné
zaznamy.

Vystupy 2z uctovnictva musia zabezpeCit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit zaklad pre narokovanie platieb aulahCit proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Zodpovedny organ moze poziadat’ konecného prijemcu, aby k Ziadosti o platbu prilozil
aj osvedCenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznavaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vyska grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osvedCeni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené uUctovné vykazy (prijmy
avydavky) st bezchybné, hodnoverné a zdovodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osvedc¢uje, ze vznikli v sulade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej Vv ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom $tatna
rozpoétova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ Si tato povinnost’
neuplatni.

Clanok 13
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje uchovavat a ochraiovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatnii Gétovnii dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), Vv sulade
so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve V zneni neskorSich predpisov najmenej pat
rokov od finanéného ukoncenia realizacie roéného programu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osob
VvV zmysle ¢lanku 17 Zmluvy.

Dokumenty musia byt I'ahko dostupné a archivované takym sposobom, aby ul'ahfovali
ich kontrolu akoneény prijemca je povinny informovat zodpovedny organ o ich
presnom umiestneni. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny
prijemca uchovava pre ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 14
Konflikt zaujmov a ochrana adajov

Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknit’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zaujmov a bez zbyto¢ného odkladu pisomne informuje zodpovedny orgéan
0 akejkol'vek situdcii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, ze pravidlo zakazu
konfliktu zaujmov bolo poruSené zodpovedny organ odstupi od Zmluvy vV stlade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny orgédn akonecny prijemca sa zavdzuji zachovavat mlcanlivost
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES animi
poverené osoby budi mat pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnaka ml¢anlivost’.
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Zodpovedny organ sa zavdzuje, ze informécie o koneCnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 15
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skuto¢nosti, ze EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu a Plane publicity
EIF na prislusny ro¢ny program.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretene a Citatelne a vhodnym
sposobom informaciu 0 podpore z EIF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materiadloch vypracovanych kone¢nym prijemcom pre Gcely
realizdcie Projektu (informac¢né materidly, vzdeldvacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) wvsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materialoch urCenych na informovanie verejnosti (public relations
materidly, vyhlésenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest' Projekt a informaciu o jeho podpore z EIF
vV informaciach poskytnutych vSetkym zainteresovanym subjektom (cielova skupina,
ucastnici vzdeldvania apod.), vo svojich vnatornych avyroénych spravach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. Viade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trvalu a napadnt vel'koplo$nti tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonéeni
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, Ze Projekt spiiia tieto
podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur),

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktary alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie koneény prijemca druh (narodny, individudlny) a nazov Projektu.
Informacia o podpore z EIF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimalne 25 % (slovom dvadsatpédt’ percent) plochy tabule. Velkost’ tabule by mala
byt prispdsobena vyske spolufinancovania z EIF, minimalne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informécia o podpore z EIF uskuto¢nena akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’

a) znak EU,

b) zretelne, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani z EIF v zneni:
wFinancované Europskou uniou z Eurdpskeho fondu pre integrdaciu Statnych
prislusnikov tretich krajin® a
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c) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spoloc¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov “.

Znak EU je dostupny na adrese:http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm.

Clanok 16
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku kone¢ného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dévodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré suvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit' zodpovednému organu kazdu
poistnil udalost’ na majetku spolufinancovanom na zéklade tejto Zmluvy, najneskor vSak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Koneény prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ 0 vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dna, ked” mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti o d’alSom pouziti finanénych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Kone¢ny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny orgén o zacati sudneho konania alebo iného konania, ktoré sa v
suvislosti s realizdciou tejto Zmluvy vo¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskér vSak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Konecny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na
vyhléasenie konkurzu resp. navrh na povolenie restrukturalizacie alebo ak sam ako dlznik
podal navrh na vyhladsenie konkurzu resp. navrh na povolenie reStrukturalizacie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpent zamestnancami alebo na majetku kone¢ného
prijemcu v priebehu realizicie Projektu. Z toho dovodu nemoze zodpovedny organ
akceptovat’ ziadne naroky na nahradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v stvislosti
s takouto Skodou alebo ujmou.

Koneény prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu utrpent tretimi stranami pocas
realizacie Projektu. Konecny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo Zaloéb podanych z dovodu
porusenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR
zo strany konecného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo 0s6b, voci
ktorym tito zamestnanci nesu zodpovednost’ alebo z dovodu porusenia prav tretej strany.
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Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavidzuje uvedené
dobropisy vykazat'" v uctovnictve aVprilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla clanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budi odpocitané od grantu
poskytnutého kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.

Clanok 17
Kontrola

Kone¢ny prijemca sa zavézuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES (napr. podl’a ¢l.
13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujuceho vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ) a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR
(zékon ¢.502/2001 o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov), a Ze bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskutocnenej sluzby, vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov.

Konecny prijemca je najmid povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Kone¢ny prijemca je povinny vytvorit' opradvnenym kontrolnym zamestnancom
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpecenie ucasti zodpovednych zamestnancov K jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predloZzit’ vSetky vyziadané
informacie a listiny tykajuce sa najma realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit’ im vstup na miesta, kde prebieha realizacia Projektu, vratane
pristupu k jeho informacnym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam
stivisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnut’ im bezodkladne
potrebni sucinnost’, ktort st od neho opravneni pozadovat’ v zmysle vSeobecne
zavaznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci su opravneni kedykol'vek vykonat' u kone¢ného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré suvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maji pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizacie
schvaleného Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom kone¢ného prijemcu, suvisiacich s vydavkami na realizaciu Projektu
a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Konecny prijemca je povinny po tato dobu
umoznit opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonévanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Koneény prijemca je povinny poskytovat” pozadované informacie, dokladovat' svoju
¢innost a umoZznit vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov

anapozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoétu SR (napr. podla zakona
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¢.39/1993 Z. z. o NajvysSsom kontrolnom trade SR V zneni neskorSich predpisov,,
zakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov).

(7) Konecny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (péatpercentnych) vzorkovych naslednych finan¢nych kontrol, ako aj
spravy z auditov, ktoré untho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podla odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrZania.

(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikacného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finan¢nej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov zdkona ¢&. 502/2001Z. z. o financnej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci NajvysSicho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Europskej komisie, Europskeho uradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané Kkontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 18
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost’ sposobia, Ze je priliS narocné alebo nebezpecné
v Projekte pokrac¢ovat. Kone¢ny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnat’ mu vsetky potrebné informacie o povahe, ocakdvanom
trvani a predvidatelnych nasledkoch a je povinny podniknuat’ akékol'vek opatrenia
za Gi¢elom minimalizovania moznej $kody. Kazda zmluvna strana od Zmluvy odstapit’ v
stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak neodstupi od Zmluvy, koneény prijemca je povinny
minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat v realizacii, ked’ to
okolnosti umoznia, a v sulade s tym bezodkladne pisomne informovat’ zodpovedny
organ.

(2) Zodpovedny organ mdze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo casti Projektu, ak okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’ sposobuju, Ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracdovat. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstapit’ v stilade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstipi, kone¢ny
prijemca je povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat
v realizacii, ked’ to okolnosti umoznia, ato s predchadzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného orgéanu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ prediZit’ dobu realizacie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
K Zmluve, ktoré¢ mézu byt nevyhnutné na prispdsobenie Projektu novym podmienkam
realizacie, maximalne vSak do 31. decembra 2009.
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Clanok 19
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy kone¢nym prijemcom, pokial’ Zodpovedny organ neodstipil od Zmluvy podla
¢lanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany kone¢ného
prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj v pripade,
ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vylucujiuca zodpovednost, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Doru¢enim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastdvaju ulinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené poruSenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému organu oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny organ overi, ¢i dosSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, ze nedostatky boli kone¢nym prijemcom
odstranené, obnovi poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavizuje dorucit’ kone¢nému prijemcovi oznamenie
0 zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane splnenim zavézkov zmluvnych
stran a stcasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorend podla clanku 25
ods. 2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstipenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstapit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti stalo pre niektord zo zmluvnych stran stalo uplne nemoZznym
a zmluvné strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za podstatna
zmluvnu povinnost’ povazuju akykol'vek zavazok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odsttpi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavizkov a neucini tak
ani potom ako mu bola doruc¢ena pisomna ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
splnil zaviazok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného organu uspokojivé vysvetlenie,

c) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane kone¢ného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného ¢inu koneénym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
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poruSeniu schvalenych zésad politiky konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) koneény prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
alebo je zapojeny do kriminalnej organizacie alebo akejkol'vek inej nelegélnej
¢innosti poskodzujucej finanéné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatelov
a zastupcov kone¢ného prijemcu,

f) kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) koneény prijemca urobi nepravdivé alebo nelplné vyhlasenie za u¢elom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie st v stlade
50 skuto¢nost’ou,

h) kone¢ny prijemca vykona tikon, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
zodpovedného organu v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany kone¢ného prijemcu bez Ziadosti o takyto suhlas.

(5) Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odskodné. Odstipenim od Zmluvy sa tato Zmluva od zaciatku zruSuje a konecny
prijemca je povinny vratit’ grant, alebo jeho pomernu cast, ktory mu bol na zaklade
Zmluvy poskytnuty v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) Koneény prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekazka, ktord nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by konecny prijemca tito prekézku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(7) V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava zodpovedného organu,
ktor¢ podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmid pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy méze zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Konecny prijemca sa zavézuje vratit zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujice kone¢nu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit' grant alebo jeho Cast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) wvratit’ grant alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
€. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,
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d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast ak konecny prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’
podl’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit
Projektu konecny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) wvratit’ grant vo vyske prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
alebo v piatich, resp. troch rokoch od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢l. 55 nariadenia Rady a Eurépskeho parlamentu (ES)
¢. 1083/2006,

g) vratit vynos z prostriedkov Statneho rozpo¢tu SR podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov V zneni neskor$ich predpisov, vzniknuty na zaklade trocenia
poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos®).

(3) Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstiipenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podl'a ¢lanku 20 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny organ mdze pozadovat’ Ciastocné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sim z grantu ato priamo Umerne k zavaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maju byt vratené zodpovednému organu, moézu byt vzéjomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi voc¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znésat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia V ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktoru zaSle konecnému
prijemcovi. V Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktordt ma konecny prijemca vratit' a zaroven urci
¢isla uctov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho casti,
prijmu alebo vynosu vykonat. VO vyzve zodpovedny orgdn sticasne pouci kone¢ného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. ze zodpovedny organ
oznami tuto skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prisluSnej sprave financne;j
kontroly, ktord za¢ne spravne konanie a uloZi odvod, penéle, pokutu podla § 31 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonoV Vv zneni neskorsich predpisov

(8) Kone¢ny prijemca je povinny vratit' grant alebo jeho Cast’, prijem alebo vynos uvedeny
v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo dna vystavenia ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov. V pripade, Ze kone¢ny
prijemca tito povinnost nesplni, zodpovedny orgdn ozndmi porusenie financnej
discipliny prisluSnej sprave finan¢nej kontroly.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa

uskuto€nilo formou platby na ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom
rozpoctového opatrenia, zaslat’” zodpovednému organu pisomné ,,Oznamenie o vrateni
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finan¢nych prostriedkov®, ktoré je sucastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
S vypisom z bankového uétu, resp. vytlaenym evidenénym listom uprav rozpoctu
potvrdzujtci upravu rozpoctu Projektu.

(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ moéze (pokial’ kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského Statu SpolocCenstva) zvysit splatni sumu ucltovanim tUroku vo vyske
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
lehota uplynula, plus tri apol percentualnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnend. Akékol'vek ciastkové
platby maju najprv pokryt’ takto stanoveny urok.

(11) Koneény prijemca berie na vedomie, ze vzhI'adom na povahu grantu poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, t.j. prislusna sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat' od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu zodpovedného organu. Odvod,
penale a pokutu za porusenie finanénej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
a Statneho rozpoctu SR ukladd a vymaha prisluSna sprava finan¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zékona ¢. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit’ zodpovednému organu a zaroveii mu predlozit
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2015.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania S plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) o0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnat’ suc¢innost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i koneénému prijemcovi zmluvnu pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedenej
v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Clinok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat na zaklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

(2) Ziadost' o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada koneény prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstapit' do
platnosti, pokiall neexistuji vynimo¢né okolnosti nalezite oddévodnené konecnym
prijemcom a uznané zodpovednym organom. Ziadost' kone&ného prijemcu musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka.
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(3) Chyby v pisani alebo pocitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstranujl
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného ozndmenia zodpovedného organu o
ich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ koneénému prijemcovi do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(4) Ucelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktora by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a ucel Projektu, okrem postupu podla ods. 5 tohto ¢lanku,
¢) prediZila trvanie Projektu na dobu po dni 31.12.2009,

d) zvysila maximalnu vySku grantu uvedent v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy, okrem postupu
podla ods. 5. tohto ¢lanku alebo

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so Ziadate'mi.

(5) V nadvéznosti na priebeh realizacie Projektu ajeho vysledky, zdokumentované
Vv priebeznych spravach konec¢ného prijemcu podla ¢l. 8 Zmluvy, mdéze zodpovedny
organ vyhradne na zaklade svojho uvaZenia pisomne poziadat' konec¢né¢ho prijemcu
0 predlozenie névrhu Uprav Projektu v zmysle rozsirenia aktivit Projektu, pripadne
doplnenia d’alsich aktivit Projektu, ktoré budt prispievat’ k napinaniu celkového ciela
a Specifickych ciel'ov Projektu. V ziadosti uvedie lehotu, v ramci ktorej sa mdze konecny
prijemca k ziadosti vyjadrit’ a predlozit’ navrh uprav Projektu, ktora neméze byt kratSia
ako 10 (slovom desat’) pracovnych dni od zaslania ziadosti zodpovedného organu. Navrh
uprav Projektu musi obsahovat’ navrh vecnych a finanénych uprav Projektu ako aj ich
podrobné zdovodnenie. Navrh uprav Projektu musi nadvédzovat’ na Specifické ciele
Projektu a musi byt v sulade s pravidlami opravnenosti pre EIF. Navrh Gprav Projektu
nesmie:

a) menit Specifické ciele Projektu stanovené v prilohe 1 Zmluvy,
b) narusit’ priebeh a uspesnu realizaciu Projektu,
€) navySovat’ maximalnu vysku grantu bez pridanej hodnoty pre Projekt.

Zodpovedny orgdn vyhodnoti navrh uprav Projektu najneskor do 30 (slovom tridsat’) dni
od predlozenia Uprav Projektu a pisomne obozndmi kone¢ného prijemcu s vysledkom
vyhodnotenia. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo neschvalit’ navrh uprav Projektu.
Navrh tprav Projektu schval'uje zodpovedny organ podpisom dodatku k Zmluve podla
ods. 1 tohto ¢lanku.

(6) Ak zmena rozpoc¢tu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy neovplyviiuje zakladny ucel Projektu
a finan¢ny dopad je limitovany na presun prostriedkov v ramci rovnakej kapitoly
rozpoc¢tu Projektu alebo na presun medzi kapitolami rozpoétu Projektu do vysky najviac
10% (slovom desat’ percent) oproti povodne uvedenej celkovej sume vydavkov pre
kazda kapitolu rozpo¢tu Projektu, koneény prijemca moéze uskuto¢nit’ tento presun
formou bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému orgdnu. Téato zmena
rozpoctu méze ovplyvnit’ jednotkovu cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctovej
polozky. V ramci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoctové polozky.

(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajlicich sa personalnych

nakladov kone¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budu vydavky
povazované za neopravnené.
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(8) Zmeny adresy, zmeny bankového Gétu a zmeny auditora uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4
Zmluvy je potrebné oznamit’ pisomne; to nebrani zodpovednému organu, aby nesthlasil
s vyberom bankového Gctu alebo auditora uskutoénenym koneénym prijemcom.

(9) Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat, aby bol auditor uvedeny v ¢lankul?2
0ds. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré neboli zname v ¢ase podpisu Zmluvy
spochybriuji nezavislost’ auditora alebo jeho profesionalne Standardy.

Clanok 23
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce z0 Zmluvy sa buda rieSit prednostne mimosudnym
zmierom. Za tymto G¢elom st zmluvné strany povinné oznamit’ pisomnou formou svoje
stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnut sa na ziadost
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinnd odpovedat’ na ziadost' o zmier
do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, Zze spor
je odstraneny po uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat) od prvej ziadosti, kazda zmluvna
strana mdze oznamit’ druhej zmluvnej strane, Ze povazuje tento postup za neuspesny.

(2) V pripade, ak ned6jde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
ze spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budua rieSené na vecne a miestne prislusnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za Gcelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajucich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidla komunikicie a sposob vymeny informacii.
Komunikacia zmluvnych stran sa uskutociiuje v pisomnej forme, kedy st zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre koneéného prijemcu:

Nézov: Institat pre verejné otazky
Ulica : Bastova 5
PSC a mesto : 811 03 Bratislava

(2) Korespondencia adresovana do vlastnych rik sa povazuje za dorucent:
a) dnom prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,
b) dinom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste, aj ked sa konecny prijemca
0 uloZeni nedozvedel.
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(3) Vsetky oficialne dokumenty konec¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v stlade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené¢ konat v mene kone¢ného
prijemcu (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zéastupca) si uvedené
Vv prilohe ¢. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit’” zodpovednému organu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych o0sob a dorucit’ zodpovednému organu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je kone¢ny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiuceho zastupcu.

(4) Vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca sO Zmluvou moze prebichat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak sa zmluvné strany dohodnu na pouZzivani
elektronickej formy komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovej forme
komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové
adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie zavézne
pouzivat’.

Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

(1) Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a straca platnost’ a G¢innost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu v podl'a ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) NeoddeliteI'nou suc¢astou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym turadom.

Konec¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajuce z0 Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prisluSnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a tcel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy ulozeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
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vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a ze podpisujuce osoby su na tento podpis
opravnené, Co potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

za zodpovedny organ za kone¢ného prijemcu
V Bratislave dia...................... Vi, dila......ccoiirinnn
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlos Meno a priezvisko: PhDr. Ol'ga Gyarfasova, PhD.
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného uradu MV SR Programova riaditelka Instititu pre verejné otdzky
splnomocneny ministrom vautra SR pod ¢.p.:  splnomocnenda prezidentom Institutu pre verejné
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008 otazky dna 12.2.2009
Podpis: Podpis:
Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej Republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

referencné c¢islo: SK 2007/2008 EIF

Nézov Ziadatel’a : Institat pre verejné otazky

Kod projektu

(vy
plni
zod
pov
edn
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y
orga
n)
A. ZIADATEB Nevyplnené tidaje preciarknite
A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI
Pravnicka osoba (PO): Institut pre verejné otazky
Skratené meno (ak sa pouziva): VO
Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska cast’) Ulica, ¢islo domu
81103 Bratislava Bastova 5
Pravna forma Obcianske zdruzenie
ICO 31770321 DIC |2020977464
Platca DPH ] ANO X NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
PhDr. Grigorij Meseznikov

Adresa PsSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
, 851 07 |Bratislava Humenské namestie 8

trvalého

bydliska:

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)"

Meno a priezvisko, titul | PhDr. Ol'ga Gyarfasova, PhD.

Funkcia Programova riaditel’ka

Adresa (vratane PSC) Bastova 5, 811 03 Bratislava

Telefon (aj predvolbu) | 02 5443 4030 Fax 02 5443 4041
E-mail olga@ivo.sk

! Vyplnit’ len v pripade, ak Statutdrny zastupca ziadatel'a poveri konkrétnu osobu ako kontaktni osobu

pre projekt. Kontaktnd osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,
zodpoveda za koordiniciu projektu, nemusi mat' vSak opravnenie na podpis akychkol'vek dokumentov
stvisiacich s projektom.
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A.4. PROFIL ZIADATELA

Rok vzniku organizacie

1997

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’

1997

Hlavné ¢innosti organizacie stivisiace s aktivitami
projektu

Institut pre verejné otazky si kladie za ciel’:

* analyzovat’ spolocenské, politické,
ekonomické, zahrani¢nopolitické, pravne,
kultarne a d’alsie otazky verejného zaujmu a
zverejnovat zistené skutocnosti

* prispievat’ k odbornému dialogu, otvarat
doélezité témy, aktivne sa podiel’at’ na formovani
verejnej rozpravy

* yypracovavat’ odborné stanoviska k
zavaznym problémom, poskytovat’ konzultacie
organizaciam i jednotlivcom v oblastiach
zodpovedajlcich programovym prioritim
Institatu

* organizovat’ seminare, konferencie, diskusné
fora, interdisciplinarne okruhle stoly, dielne a
Skolenia

* stimulovat aktivny pristup obcanov k
verejnym zalezitostiam

* zdruzovat’ odbornikov zaoberajucich sa
problematikou v najréznejsich oblastiach
verejnej politiky, vytvarat podmienky pre ich
efektivnu a zmysluplnt spolupracu

* venovat sa publikacnej a vydavatel'skej
¢innosti

* prispievat’ k zvySovaniu odbornosti a k
vychove mladych odbornikov.

Zdroje organizacie
(nehnutelnosti, zariadenia, 'udské zdroje, financie)

Zariadenia a 'udské zdroje

Vedenie uctovnictva

[] jednoduché X podvojné

Zoznam 0s0b opravnenych konat’ v mene
organizacie

Meno Pracovné zaradenie

Grigorij Meseznikov Prezident
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A5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Strucne popiste projekty riadené VaSou organizaciou pocas poslednych 5 rokov, ktoré spadaju do ramca
tohto programu, pri¢om identifikujte kazdy projekt podl'a nasledujucich poziadaviek®

Projekt 1.: Kultirna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migracie: trendy a vyzvy
pre verejnu politiku

a) ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt si kladie za ciel’ analyzovat’ stav a trendy vo vyvoji kulturnej
diverzity na Slovensku a identifikovat vyzvy pre verejnii politiku, ktoré vznikaju v dosledku
narastajucej zahrani¢nej pracovnej migracie na Slovensko. Zameriame sa na zmapovanie a analyzu
interakcie (komunikacie, kooperacie a konfliktov) domacich obyvatel'ov Slovenska s pracovnymi
migrantmi posobiacimi na Slovensku.

b) vysledky projektu: knizna publikacia

¢) naklady: 1.320.000 Sk/ EUR 43 816

d) finan¢éné zdroje: 1.200.000 Sk z Finanén¢ho mechanizmu ,,Eurépskeho hospodarskeho priestoru,
,»Norskeho finanéného mechanizmu* a zo ,,Statneho rozpoctu Slovenskej republiky*

e) uloha IVO: Ziadatel’ a organizacia zodpovedna za obsahové plnenie

f) trvanie: 12/2008 — 03/2010

Projekt 2.: Plus pre Zeny 45+

a) ciel aumiestnenie projektu: Hlavny cielom projektu bolo prispiet k plnSiemu vyskumnému
zmapovaniu pracovnej a SirSej zivotnej situdcie zien po Styridsatpitke, ako aj k zachyteniu Specifickej
kombinacie rodovych a vekovych stereotypov v rozlicnych prostrediach slovenskej spolocnosti.
Vyskumné zistenia by mali posluzit’ na vzdelavacie aktivity a na socialnu kampan zamerana na rodové a
vekové scitlivenie spolo¢nosti, ¢o by mohlo nepriamo prispiet’ k posilneniu Zien i k vac¢sej stretovosti
zamestnavatel'ov voci zenam.

b) vysledky projektu: tri knizné publikacie (Zeny, muzi a vek v $tatistikach trhu prace, Tu a teraz: sondy
do zivota zien, Ona a on na Slovensku. Zaostrené na rod a vek.), socialna kampan

c) naklady: EUR 486 111

d) finan¢né zdroje: EUR 486111 Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Iniciativy spolo¢enstva Equal

e) uloha IVO: Projekt bol realizovany v rozvojovom partnerstve, priCom IVO bolo hlavnym
predstavitel'om rozvojového partnerstva.

f) trvanie: 5/2005 — 09/2008

Projekt 3: Evaluacia socialnej politiky zameranej na zniZenie dlhodobej nezamestnanosti

a) ciel aumiestnenie projektu: Projekt hodnotil efektivnost’ reformy systému socialnej pomoci
a aktivnej politiky trhu prace zameranej na znizenie nezamestnanosti a zvysSenie zamestnatelnosti
znevyhodnenych skupin. Vyuzival kvalitativny i kvantitativny vyskum s cielom prispiet’ K analyze
verejnej politiky socialnej inkluzie. V neposlednom rade bolo ambiciou projektu odporucit’ nové
opatrenia na zvySenie inkltzie znevyhodnenych skupin do trhu préace.

b) vysledky projektu: vyskumna sprava

c¢) naklady: EUR 95 401

d) financné zdroje: Eurdpska komisia, DG Employment

e) ziadatel’ a organizacia zodpovedna za obsahové plnenie

d) trvanie: 12/2005-11/2006

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizacia pristup)

2 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo Statneho rozpoctu, strukturalnych fondov,

vlastnych zdrojov a iné.

33




Priloha ¢. 1 — Grantova zmluva SK 0708 EIF 2 /2 IP

Roc¢ny prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho
dotacie/ nenavratny financny prispevok

2006 — ro¢ny prijem 22.030 tisic
- z toho dotacie 18.255 tisic
2007 — ro¢ny prijem 21.573 tisic
- z toho dotacie 15.615 tisic
2008 — ro¢ny prijem 15.300 tisic
- z toho dotécie 12.760 tisic

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku diu |6
podania ziadosti)

Investi¢ny majetok (v tis. Sk) 150 tisic

Dalgie relevantné zdroje® Nie su

A.6. PARTNERI ZIADATELA*

Mate partnera na projekte? X NIE

Napriklad pridruzené organizacie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.

Partner je akykol'vek subjekt, ktory spiia kritéria opravnenosti zavizné pre ziadatel’a o grant a ktory sa
zuCastniuje na realizacii projektu (blizSie v Casti 2.2. Prirucky pre ziadatela o grant). Ak mate na projekte
partnera vypliite aj cela ¢ast C. PARTNER ZIADATELA a tabulky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.
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B.1. NAZOV PROJEKTU

Rodinné a rodové aspekty integracie migrantov z tretich krajin

B.2. PRIRADENIE PROJEKTU K PRIORITE®

Priorita 1

Realizdcia aktivit navrhnutych za ucelom zavedenia ,,Spoloénych zdkladnych zdsad pre
politiku integrdcie pristahovalcov v EU“ do praxe

Akcia

2007 — A2: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy
a odbornej praxe migrantov s cielom ulahcit ich pristup na trh
prace

2007 — A3: Podpora kulturnych a spolocenskych aktivit zahriajucich
migrantov aj majoritnu spolocnost’ s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie
migrdcie zo strany hostitel'skej spolocnosti a rozvoj dialogu medzi
vierovyznaniami a kultirami

2008 — Al: Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota
V hostujucej spolocnosti so Specifickym dérazom na znevyhodnené skupiny

[l

2008 — A2: Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnu
populaciu s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie migrdcie zo strany
hostitel'skej spolocnosti

[l

Priorita 2

Vypracovanie ukazovatel’ov a metodik hodnotenia na posudenie pokroku, upravu politik a
opatreni a ul’ahéenie koordindcie komparativneho vzdeldvania

Akcia

2007 — A4: Tvorba indikatorov, monitorovacich a evalua¢nych technik na
podporu skvalitnenia integra¢nych opatreni

2007 — A5: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky

2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym
zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, zeny doéchodcovia, iné.)

Priorita 3

Budovanie kapacit v ramci politiky, koordindcia a budovanie medzikultiirnych znalosti na
roznych urovniach a rezortoch vlady v Elenskych Statoch

Akcia

2007 — A6: Budovanie kapacit na vsetkych urovniach integracnej politiky
(ministerstva, samosprava, MNO, in¢)

2008 — A4: Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej trovni s cielom
vymeny skusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Priorita 4

Vymena skiuisenosti, osvedCenych postupov a informdcii v oblasti integrdacie medzi
Clenskymi Statmi

Akcia

2007 — A7: Tvorba sieti za ucelom vymeny skusenosti, osvedéenych postupov
a informacii v ramci integra¢ného procesu

(1 I O 0

2008 — A5: Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi §tatmi

v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom,
kultrnemu a spolo¢enskému zivotu zahfnajic skisenosti a rieSenia inych
¢lenskych statov prostrednictvom pilotnych projektov.

[l

5

akcie.
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B.3. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Vyskumny projekt prostrednictvom vyuzitia kombindcie kvalitativneho sociologického vyskumu
a sekundarnej analyzy Statistik prispeje k zvySeniu poznatkov o Zivotnych podmienkach Specifickej
podskupiny migrantov z tretich krajin — Zien a rodin migrantov ako celku. Projekt si kladie za ciel
vyskumne zmapovat’ a priblizit' poziciu migrantov z tretich krajin zijicich na Slovensku s hlavnym
dorazom na ich rodinny zivot, rodové aspekty ich pozicie a moznosti integracie. Vyskumne sa budeme
zameriavat’ na Specifickll situdciu zien migrantiek, ktoré¢ zazivaju viacnasobné znevyhodnenie
V porovnani s ostatnymi skupinami migrantov. Hlavny doéraz budeme klast’ na integraciu a to vo
vsetkych relevantnych dimenziadch - socidlno-ekonomickej, pravno-politickej, kultirno-nabozenske;.
Projekt vyusti do odporacani roznym verejnym aktérom (MV SR, MIC, MVO), potencialnym
zamestnavatel'om i samotnym migrantom. Doélezité bude Sirenie vysledkov Sirokej verejnosti s cielom
odburavat’ predsudky vo¢i cudzincom a inakosti.

B.4. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, REGIONALNE ETC.
DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Projekt priamo napliia zimery a principy Koncepcie migragnej politiky Slovenskej republiky
prostrednictvom obsahového napliiania politiky v oblasti dodrZiavania Tudskych prav a slobéd vo
vztahu k cudzincom av oblasti predchadzania neziadtcich javov spojenych s prejavmi xenofobie
arasovej intolerancie. Koncepcia povazuje doraz na zeny v kontexte migracie za problém dolezity,
pal¢ivy a aktualny a vnima tiez medzinarodny rozmer tohto problému. ,,Nakolko sa v jednotlivych
krajinach Europskej unie menia modely migracnych tokov pracovnej sily stym, Ze dochadza
k zvySovaniu poétu zien v medzinarodnej pracovnej migracii a zarovenn k pretrvavaniu ich
diskriminacie, vystavovaniu chudobe..., je rieSenie predmetnej problematiky nanajvys aktualne
(Koncepcia..., 2005 : 12). Koncepcia zaroven zdoraziuje potrebu ovplyviiovania verejnej mienky
prostrednictvom S§irenia osvety, informdcii Sirokej verejnosti ako aj ziakom a Studentom. Prave
spolocenskovedny vyskum je zakladnou bazou ziskavania relevantnych poznatkov, ktoré je v dalsej
faze mozné Sirit’, a preto predkladany navrh projektu plne koreSponduje s tymito ciel'mi. Knizna
publikacia, ktora bude vysledkom projektu, bude urcena Sirokej skale cielovych skupin, medzi ktoré
patria aj ucitelia a ucitel’ky. ,,V boji proti prejavom xenofobie a rasovej intolerancii je ziaduce okrem
pozitivneho ovplyviiovania verejnej mienky masovokomunikaénymi prostriedkami v prospech
fenoménu migraciu aj posiliiovanie vychovy...“ (Koncepcia, 2005 : 13).

B.5. CIELE PROJEKTU

Uved’te hlavny ciel’ projektu a Specifické ciele projektu a aky je predpokladany dopad na cielova
skupinu pri ich naplneni

Hlavnym cielom predkladaného projektu je zvysit’ poznatkovu bazu o pozicii migrantov a migrantiek
z tretich krajin na Slovensku, zamerat’ sa na rodové a rodinné aspekty integracie s ddrazom na zeny
ktoré st spomedzi réznych skupin migrantov znevyhodnené najviac. Specificky si projekt kladie za ciel:
- z vyskumného hladiska:

1) spoznat’ rodinné a rodové aspekty zivota migrantov a migrantiek z tretich krajin na Slovensku

2) ziskat’ odportcania pre zlepSenie implementacie integraénych politik na Slovensku

- Z hl'adiska dopadu na slovenskl spoloc¢nost’:

3) prispiet’ k scitliveniu slovenskej spolo¢nosti, odstraneniu predsudkov a podporit’ toleranciu

4) prispiet k zlepSeniu pozicie zien migrantiek v slovenskej spolo¢nosti a upriamit’ na tento problém
pozornost’ odborne;j a Sirokej verejnosti na zaklade empirického vyskumu a diseminacie jeho
vysledkov.
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B.6. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

Popiste/kvantifikujte cielovt skupinu

Projekt ma vyskumny charakter a preto cielova skupina je velmi Siroka. Projektové vysledky —
vyskumné data aanalyza budi uréené odbornikom a odbornic¢kami ktori s migrantmi pracuju,
zastupcom a zastupkyniam S$tatnej spravy, mimovladnych organizacii, vyskumnym pracovnikom
a pracovnickam z akademickej sféry, ucitel'om a ucitel'kam, a v neposlednom rade aj §irokej verejnosti.
Zverejiiovanie vysledkov mdze priaznivo vplyvat’ na vnimanie cudzincov slovenskou verejnostou,
odburavanie stereotypov a predsudkov a takto viest’ k tolerancii k inakosti.

B.7. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’
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Otazka integracie migrantov z tretich krajin v Slovenskej republike zahffia tri dolezité aspekty. Prvym je
dynamické zmena dlhodobého charakteru migracie na Slovensku, druhym otazka integrac¢nych politik
a tret'ou je postoj majoritnej spolocnosti, ktory priamo aj nepriamo ovplyviuje proces integracie
migrantov.

Slovensko sa postupne stava svedkom rastucej intenzity migracie z tretich krajin, pricom prestava byt’
len krajinou tranzitnou a stava sa krajinou ciel'ovou. Zatial’ ¢o hlavnu ¢rtu migracie v kontexte
Slovenska dlhodobo predstavovala migracia obcanov Slovenska do zahranicia, pod vplyvom
hospodarskeho rastu a vstupu do Eurdpskej tnie sa Slovensko stava cielovou krajinou migrantov
z tretich krajin. To vytvara tlak na efektivnu, jednotnt a jasnu stratégiu integracie migrantov. Pre
efektivnu integracnu politiku, je dolezity systém monitorovania, skimania a Statistického evidovania
migrantov na Slovensku, ale aj systematicky vyskum ich zivotnych podmienok, potrieb a bariér
integracie. Systematicky empiricky vyskum vsak na Slovensku chyba. Systematickejsim krokom
Vv tomto smere bol projekt ,,Potreby migrantov na Slovensku realizovany v rokoch 2005-2006 KVSBK
SAV (Popper et al., 2006). Tento vyskum vSak bol prvou, a preto aj vel'mi vSeobecnou sondou,
nevenoval sa Specificky problémovejSim skupinam. NavysSe, jeho zistenia postupne zastaravaji
a doteraz nebola moznost’ ho zopakovat’ a porovnat’ zmeny v ¢ase. Na Slovensku tiez stale nemame
k dispozicii ukazovatele (indikatory), ktoré by umoznili presnejSie hodnotenie stupfia a miery uspesnosti
integracie cudzich $tatnych prisluSnikov do majoritnej populacie (Bargerova — Divinsky, 2008 : 22).
Okrem kvantifikatorov nam chyba aj hibkova kvalitativna znalost’ o Zivote migrantov ako celku, ale aj
$pecifickych skupin migrantov (napriklad zien) v prostredi Slovenska, o ich Zivotnych podmienkach,
stratégiach a participacii v slovenskej spolo¢nosti. Migracia a s nou uzko spojena kulturna diverzita sa
stava diskutovanym problémom, diskusii v§ak chybaji vecné argumenty postavené aj na empirickom
vyskume.

Kultarna diverzita slovenskej spolo¢nosti vytvarana okrem iného aj pritomnost'ou migrantov z tretich
krajin nie je novou témou. Tzv. ,,nové menSiny* v niektorych pripadoch uz vychovali na Slovensku aj
svoju druhi generaciu (King et al., 2004 : 54), napriklad Vietnamci ¢i Cifiania. Hospodarsky rozvoj
zaroven otvara moznosti skupinam pracovnych migrantov — napriklad Korejcom - v stivislosti

s automobilkou Kia. Dalsiu nemenej délezitu skupinu migrantov uchadzajiicu sa o dlhodoby pobyt

a zivot na Slovensku tvoria utecenci a ziadatelia o azyl, z ktorych najvacsiu Cast’ tvoria prave migranti
Z tretich krajin. Prave v stvislosti so ziadateI'mi o azyl sa v ramci Slovenska poukazuje na nedostatky
Vv oblasti integracnej politiky a na potrebu skvalitnenia procesu ich integracie (Divinsky, 2008 : 115,
Popper et al., 2006 : 11, Divinsky, 2007 : 142).

Délezitym aspektom migracie je aj jej vnimanie verejnost'ou. Pre integraciu migrantov je klacova
otvorenost’ va¢§inovej spolo¢nosti vo¢i cudzincom. Prave tento aspekt je na Slovensku problematicky.
Vyskumy ukazuju, Ze velka Cast’ verejnosti (nad 40 %) je toho nazoru, ze imigranti prispievaju k rastu
kriminality, ¢i berti l'ud'om pracu (vyskum SNSLP, november 2006). Teda charakteristickou ¢rtou pre
vztah slovenskej verejnosti vo¢i migrantom je xenofobia, negativny postoj majority voci migrantom
spojeny s ur¢itym pocitom ohrozenia (Divinsky, 63 : 24). Tieto nazory su rozsirené aj napriek tomu, Ze
podiel migrantov je na Slovensku podstatne niz$i ako v okolitych krajinach, napr. v CR. Vo vyskume
IVO v m4ji 2008 az 66% opytanych potvrdilo, Ze takito osobu vobec nepoznaju, nemaju s iou osobni
skusenost’ a neboli s fiou v priamom kontakte. Vyskumné zistenia takto poukazuju na zvySen(i mieru
stereotypizacie tejto skupiny a nedostatocnii mieru informovanosti Sirokej verejnosti. Jednou z pricin je
aj nedostatok empirickych udajov o zivote migrantov na Slovensku. Aj v tomto kontexte vyvstava
potreba jasne definovanej integracnej politiky, ktora bude zamerana aj na konkrétne, z hl'adiska
integracie problémovejsie skupiny — Zeny-migrantky, ktoré Casto prichadzaju v ramei tzv. viazanej,
odvodenej migracie (tied migration).

Prijimajtca spolo¢nost’ a §tat znamenaju zakladny ramec, v ramci ktorého integracia prebieha.
Napriklad, pravny status migrantov ovplyviiuje ich mozZnosti a bariéry, integraéné programy s v uzkej
suvislosti s ich usadzanim, verejné postoje ovplyviiuju postavenie migrantov a ich moznosti zamestnat’
sa.

Projekt Rodinné a rodové aspekty integrdcie migrantov 7 tretich krajin bude klast’ doraz na Specificka
podskupinu a to migrantky. Radi by sme poukazali na sicasny stav a vychodiska dolezitého aspektu
migracie v sucasnosti (ktory ma $irsi globalny charakter) a to participacii Zien na migracii. Rodova
optika sa v stadiu migracie zacala pouzivat’ relativne nedavno v kontexte fenoménu feminizacie
migracie.
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Feminiz4cia migracie znamena posun v sposobe participacie zien na migracii, pricom zeny samé Sa
stavaju hlavnymi aktérkami pracovnej migracie. V sucasnosti to predstavuje jeden z najsilnejSich
trendov medzinarodnej migracie. Naviac, rola muzov a zien, zivotné podmienky a stratégie v kontexte
migracie st odli$né a vyzaduju si osobitny pristup. V sicasnych migra¢nych stadiach je zapracovanie
rodového pristupu povazované za fundamentalny predpoklad plného porozumenia migracii ako aj
efektivneho uchopenia integracnej politiky (King et al., 2004 : 33). V tomto kontexte je dolezité
zdoraznit, ze ,,rodovy pristup* chapeme ako socialnu kategoriu tykajicu sa nielen zien, ale aj muzov.
A z tohto dovodu bude projektovy doraz kladeny aj na SirSie rodinné aspekty, ked’Ze poziciu migrantov
a migrantiek nie je mozné chapat’ oddelene.

Podra Statistického tradu SR tvorili muzi priblizne dve tretiny a Zeny jednu tretinu vietkych
pristahovanych osob v prvych troch kvartaloch 2008, teda podiel Zenskych migrantiek na Slovensku je
dost’ vyrazny. Medzinarodné porovnavania vsak hovoria az o 50% podiele zien na migracii (King et al.,
2004 : 33). Aj to je jednym z dovodov, preco je potrebné venovat’ zenam v kontexte migracie Specificka
pozornost’,ktora aj v ramci empirickych vyskumov na Slovensku chyba.

Migrécia Zien je vysledkom réznorodych dovodov. Rozhodnutie migrovat’ moze vyplyvat’

z individualneho rozhodnutia Zeny, alebo na zaklade rozhodnutia, ktoré Zena prijala ako sucast’ rodiny
(Martikainen — Gota, 2007 : 13). St¢asné trendy v§ak znamenaju urcity posun v Zenskej migracii. Kym
pre druht polovicu minulého storo¢ia bola pracovna migracia skor doménou muzov a Zeny s nimi
migrovali ako manzelky a zavislé osoby, pripadne za nimi docestovali po ich usadeni v rdmci spéjania
rodin, v si¢asnosti narasta pracovna migracia kvalifikovanych zien (King et al., 2004 : 33).

Pozicia migrantiek z tretich krajin je vSak Specifickd a ich integracia do spolo¢nosti vel'mi uzko stvisi

S humannym a socialnym kapitalom. R6zne zahrani¢né vyskumy potvrdzuju fakt, Ze rodina, rodové roly
a generacné zavizky zohravajl pri migracii vel'mi délezita tlohu a majt aj vyrazny vplyv na integraciu
niektorych skupin migrantov do hostitel'skej spolo¢nosti. Plati to predovsetkym vtedy ak sa domovska
kultara migrantov od hostitel'skej vyrazne 1isi, resp. existuje medzi tymito kultirami vel’ky socialny
distanc. Existuje teda tendencia prisudzovat’ zenam v migrantskych komunitach urcité vel'mi $pecifické
roly, ktoré ich ndsledne moézu odstvat’ do marginalnych az znevyhodnenych pozicii. Objavuje sa jav, ze
zenam je prisudzovana v ,,cudzom® prostredi napriklad rola ,,udrZzovatel’ky domaceho krbu*, nositel’ky
povodnych rodinnych a kultarnych tradicii a nositel’ky nabozenskych zvykov (Martikainen — Gota,
2007 : 15). Takto sa zeny v migrantskych komunitidch dostavaji do marginalizovanych pozicii v
porovnani napriklad s muzmi, ktori st zamestnani, alebo s det'mi, ktoré navstevuju Skolu (a tymto
spdsobom st aj Giastoéne integrovany do uréitych aspektov Zivota v spolo¢nosti). Zena je takto v pozicii
dvojnasobného znevyhodnenia - rodinou a aj poziciou migrantky. Vysledkom je dalSia zavislost’ Zeny
na rodine a uzkej komunite. Co sposobuje, ako vieme z empirickych tidajov ziskanych v zahraniéi, Ze ti,
ktori su zavisli na rodine Casto trpia viacnasobnym znevyhodnenim v porovnani s tymi, ktori st
napriklad scasti integrovani prostrednictvom prace alebo inych napr. vzdelavacich aktivit.

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operaénym cielom a priorite vyzvy,
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Z vyskumného empirického hladiska vieme len malo o rodinnych arodovych aspektoch Zzivota
migrantov z tretich krajin na Slovensku. Ciastkové informéacie vieme s niekolkych kvalitativnych
vyskumov venujicich sa $pecifickym skupindm migrantov z tretich krajin (Letavajova 2001, Sipos
2004), pripadne mame informacie o percepcii migrantov (z ekonomicky menej rozvinutych krajin,
pozn. aut.) zo sociologickych reprezentativnych prieskumov verejnej mienky (IVO 2008, CVEK 2008).
Urgity obraz dotvaraju $tatistické data Migraéného tradu, Ministerstva vnatra SR, Statistického uradu
SR ¢ Uradu hraniénej a cudzineckej policie. Existujice poznatky su ¢iastkové a nedostatotné a
nepokryvaju celkovu spoloc¢enska potrebu. Z toho dovodu je projekt relevantny v ramci operacnych
cielov aVvramci priority Vypracovanie ukazovatelov a metodik hodnotenia na posudenie pokroku,
upravu politik a opatreni a ulahlenie koordindcie komparativneho vzdeldvania. Projekt vyznamne
prispeje k ziskaniu hibkovych kvalitativnych dat o participacii tejto skupiny na slovenskej spoloénosti,
0 znevyhodnenej pozicii zien migrantiek z tretich krajin. Prostrednictvom dérazu na rodinné aspekty
integracie projekt prispeje k pochopeniu d’al§ich rovin integracie migrantov, ktoré spdsobuji bariéry
integracie vybranych skupin migrantov.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hladiska Specifickych cielov
stanovenych projektom

Hlavnym predpokladom pre tspeSnost’ projektu je odborna kapacita InstitGtu pre verejné otazky
profesionalne naplnit’ stanovené ciele a plynulost’ financnych zdrojov nevyhnutnych na zabezpecenie
stanovenych aktivit. Hlavnymi potrebami preto s expertiza vyskumného timu a dostupnost’ finan¢nych
zdrojov na realizovanie vyskumnych a disemina¢nych aktivit. ITVO kapacitné a kvalifikaéné
predpoklady spina (blizsi popis v ¢asti B13) a preto neoakavame z tychto dévodov Ziadne rizika pri
realizacii projektu. Pri plneni Specifickych cielov ako ziskavanie odportéani pre integracné politiky
prostrednictvom rozhovorov so zastupcami komunit migrantov na Slovensku ¢i so zastupcami MIC
v Bratislave a KoSiciach, alebo kultirnymi mediatormi rizika tiez neoCakavame Ziadne prekazky. Jediné
riziko mdze vyvstat' pri ziskavani respondentick — migrantiek z tretich krajin, ktoré moéze byt
problematické do vyskumu zapojit. Toto riziko bude eliminované prostrednictvom zarucenia anonymity
kazdej respondentky, ktora sa vyskumu zicastni. Ako isty motivacny prvok uvazujeme o vyplateni
malého honoraru.

B.8. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

sekundarna analyza Statistickych dat

hibkové rozhovory s migrantkami (cca 12-15 rozhovorov)

hibkové rozhovory s predstavitelmi komunit migrantov na Slovensku (4-5 rozhovorov)
hibkové rozhovory so zastupcami MIC v Bratislave a Kogiciach (2 — 3 rozhovory)
focus skupina s kultarnymi mediatormi MIC (8-10 ucastnikov skupiny)

vydanie pracovného zoSita

No o~ whdRE

prezentacia a disemindcia vysledkov, konzultacie pre relevantnych aktérov

B.9. POPIS PROJEKTU

Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizacie ¢innosti, prepojenie aktivit na Specifické ciele
a pod. max. 4 formaty A4
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Vyskumny projekt Rodinné a rodové aspekty integrdcie migrantov 7 tretich krajin si Kladie za hlavny
ciel' objasnit’ rodinné a rodové aspekty pozicie migrantov a migrantiek z tretich krajin na Slovensku
a prostrednictvom publikacie vyskumnych vysledkov prispiet’ k informovanosti relevantnych aktérov i
Sirokej verejnosti o tejto skupine. Prostrednictvom diseminacie vysledkov chce prispiet’ k scitliveniu
spolocnosti a odstraneniu bariér integracie, predsudkov a podporit’ aktivnu participadciu migrantov
z tretich krajin na Slovensku. Na dosiahnutie tychto cielov budi realizované tri typy aktivit:

1) vyskumné aktivity — sekundarna analyza, kvalitativny vyskum
2) publikacné aktivity — publikacia vyskumnych vysledkov vo forme pracovného zosita
3) diseminaéné aktivity— rozsiahla diseminacia vyskumnych vysledkov

1) Vyskumné aktivity

Vyskum arézne vyskumné aktivity buda tvorit’ zaklad celého projektu. KIi¢ovou oblastou budu
rodové arodinné aspekty Zivota migrantov z tretich krajin na Slovensku, so Specidlnym doérazom na
zeny. Rodovu optiku pre vyskum aj analyzu sme zvolili z dévodu, Ze Zeny a muzi maju v kontexte
migracie rozdielne roly, a migracia ma na nich aj rozdielne dopady. Zaroven je nasim cielom poukazat’
na takmer ,,neviditelnu skupinu®, ktora Zije v prostredi Slovenska zatial' nepoviimnuta. Zeny zaZivaji
V porovnani s ostatnymi skupinami migrantov viacnasobné znevyhodnenie, ktoré méze vyustit' az do
socialnej exkluzie. Preto sa budeme vo vyskume zaoberat dvoma hlavnymi tematickymi liniami a to
zivotnymi podmienkami a integraciou zien do spolo¢nosti. Z hl'adiska zivotnych podmienok nas bude
zaujimat’ zivot migrantky, dovody za akych na Slovensko docestovala, rodové roly v rodine, subjektivna
percepcia Zivotnej situacie migrantky a podobne. V ramci druhej oblasti — integracie — nas budu
zaujimat’ jej vSetky aspekty - socidlno-ekonomické aspekty, pravno-politické aj kultirno-nabozenskeé.
Bude nas zaujimat’ predovsetkym to, ¢o brani integracii tychto Zien do spolo¢nosti, ako na to vplyva
Specificka rodova rola a kombindcia znevyhodneni. Vyskumnou tlohou bude priblizit' rozdiely vo
vzorcoch spravania, v integracii zien a muzov (prip. deti). Na zéklade hibkovych semistruktirovanych
rozhovorov vyskumné vysledky vyustia do série odporacani, ktoré budiu smerovat’ k roznym verejnym
aktérom, potencialnym zamestnavatel'om, médidm a samotnym migrantom.

Metodologia vyskumu

Vzhl'adom na zlozitost’ skimanej témy pouzijeme kombinovany pristup pozostavajuci z réznych metod
kvalitativneho vyskumu. Na ziskanie komplexného a relevantného prehl'adu o sucasnej situacii skupiny
migrantiek na Slovensku pouzijeme kombinaciu kvantitativnych a kvalitativnych metod.

a) Vprvej faze vyskumného projektu zrealizujeme analyzu dostupnych Statistickych udajov —
sekunddrnu analyzu - s cielom ziskat’ informacie o migracii ato aj v rodovej optike. Stcastou tejto
aktivity bude vytvaranie prehl'adu o existujucich stratégiach migrantov tretich krajin na Slovensku, o ich
zivote, o ich zdruZzovani sa do komunit a d’al$ich zivotnych podmienkach. Na zaklade tychto informacii
vyberieme komunity, typy respondentov a respondentiek, ktori buda nasledne osloveni a zaradeni do
kvalitativneho vyskumu.

b) Kvalitativny vyskum bude pozostavat’ zo tyroch réznych vyskumnych akcii: z hibkovych
rozhovorov s migrantkami (priblizne 12 az 15 0s6b), z hibkovych rozhovorov s predstavitelmi
a predstavitel’kami komunit migrantov na Slovensku (priblizne 4 az 5 0s6b), hibkové rozhovory so
zastupcami MIC v Bratislave a KoSiciach a jedna skupinova diskusia (fokusova skupina) sa uskuto¢ni s
kultirnymi mediatormi MIC.

e hibkové rozhovory s migrantkami: Prostrednictvom hibkovych rozhovorov s migrantkami
ziskame informacie o ich Specifickej zivotnej situacii. Vyber respondentiek nebude nahodny.
Budeme pri ziskavani respondentiek spolupracovat’ so vSetkymi relevantnymi inStitiiciami,
expertmi a expertkami, organizaciami a ob¢ianskymi zdruzeniami.
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Je mozné, ze metodologicky pouZijeme aj metodu ,,snehovej gule®, pretoze si uvedomujeme, ze
pre ziskanie relevantnych vysledkov je nevyhnutnymi predpokladom vhodné respondentka. Pre
motivaciu zapojit’ sa do vyskumu pouzijeme honorar v podobe finan¢nej odmeny za kazdy
poskytnuty rozhovor. Z hl'adiska vyskumnej metodologie predpokladame, ze s jednou
respondentkou bude nevyhnutné rozhovor zopakovat’ — s cielom doplnit’ relevantné informacie.
V pripade bariéry, ktord vznikne na zdklade odlisného jazyka, buda rozhovory prebiehat’
prostrednictvom tlmo¢nika. Rozhovory s migrantkami budu viest’ $kolené anketarky/anketari.
V ramci tejto aktivity zaroven predpokladame aj potrebu cestovat’ do rd6znych regionov

Vv zavislosti od toho, kde respondentky ziju. V ramci rozhovorov budeme klast’ vel'ky doéraz na
kvalitativny rozmer rozhovorov. To znamena, ze rozhovor bude vedeny tak, aby sa
prostrednictvom neho zobrazila problematika v ¢o najvaciej hibke a sirke, cez subjektivny
pribeh kazdej respondenkty. Pri vyskume preto aplikujeme scasti aj pristup biografického
vyskumu. Z hladiska metod ziskavania kvalitativnych udajov pouzijeme hibkové rozhovory

v kombinacii so zucastnenym pozorovanim. Vyhodou Institatu pre verejné otazky je mnoho
skusenosti s aplikaciou kvalitativnych vyskumnych metod a sociologicko — antropologicka
expertiza vyskumného timu.

o hibkové rozhovory s predstavitelmi a predstavitelkami komunit migrantov na Slovensku: Pre
ziskanie komplexného pohladu ana ziskanie odporucani pre vytvaranie efektivnych
integracnych politik zahrnieme do vyskumu aj predstavitelov a predstavitelky komunit
migrantov na Slovensku. Predpokladame priblizne $tyri az pat’ rozhovorov. Respondenti pre
vyskum budi vybrani na spomedzi obcianskych zdruzeni migrantov z tretich krajin na
Slovensku. Aj v tomto pripade budeme motivovat’ respondentov a respondentky symbolickym
honorarom. Ciel'om tychto rozhovorov bude doplnenie pohladu na rodinné a rodové aspekty
zivota migrantov z tretich krajin na Slovensku. Zaroven vsak ulohou tychto rozhovorov bude
ziskat’ urcity expertny pohlad predstavitelov a predstaviteliek zdruzeni na bariéry integracie a
tiez na lepSiu implementaciu integracnych politik.

e hibkové rozhovory so zdstupcami MIC v Bratislave a Kosiciach: vzhl’adom na bohaté skasenosti
MIC, ktoré st &asto ,,bodmi prvého kontaktu“ budeme realizovat’ hibkové rozhovory aj s nimi s
cielom ziskat' odporacania pre tvorbu a implementaciu integra¢nych politik so $pecifickym
zameranim na danu ciel'ovi skupinu.

o skupinovd diskusia s kulturnymi mediatormi MIC: poslednym typom vyskumnych aktivit bude
skupinova diskusia (fokusova skupina, 8 — 10 respondentov) s kultGrnymi mediatormi MIC.
Hlavnou ulohou fokusovej skupiny bude doraz na bariéry integracie migrantov a migrantiek do
Slovenskej spolo¢nosti.

2. Publikaéné aktivity

Druhym komplementarnym typom budu publikacné aktivity, konkrétne publikacia vysledkov vyskumu.

Format publikacie bude tzv. pracovny zosit, ktory bude obsahovat’ vyskumné vysledky a odporucania.
Z tematického hl'adiska bude publikacia prinasat’ r6zne typy informacii. Rozhovory s migrantkami

budu spracované kvalitativne do mensich $§tadii, ktoré budi na zaklade osobnych pribehov vykresl'ovat’

vybrané okolnosti zivota migrantiek z tretich krajin na Slovensku (napriklad vplyv kultirnych tradicii

a rodinnej roly na integraciu do spolocnosti a podobne...).

Druhym typom informacii bude spracovanie rozhovorov s predstavite'mi a predstavitel’kami komunit

migrantov na Slovensku, so zastupcami MIC v Bratislave a v KoSiciach (ktori/ktoré participuju resp.

v minulosti participovali) a s kultirnymi mediatormi, pricom vyustenim tychto rozhodnuti buda

odporucania pre integranu politiku, ako aj pribliZzenie bariér integracie migrantov z tretich krajin do

slovenskej spolo¢nosti s dorazom na vSetky zakladné dimenzie integracie
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Publikécia bude urcend vsetkym cielovym skupindm projektu - odbornikom a odbornickami, ktori

S migrantmi a migrantkami pracujl, zastupcom a zastupkyniam $tatnej spravy, mimovladnych
organizacii, vyskumnych pracovnikom a pracovni¢kami z akademickej sféry, ucitel'om a ucitel’kam

a Vv neposlednom rade aj Sirokej verejnosti. Prostrednictvom publikacie vyskumnych dat, ich diseminécii
projekt priaznivo ovplyvni vnimanie cudzincov slovenskou verejnostiou a prispeje k odbtravaniu
stereotypov a predsudkov a posilni toleranciu a vnimanie inakosti.

3. Diseminacné aktivity a publicita

a) zverejnenie Pracovného zosita formou tlacovej besedy pre média a Siroku verejnost’

b) zverejnenie pracovného zoSita s naslednou diskusiou pre aktérov verejnych politik (MV SR,
miestna samosprava, MIC), MVO, ktoré sa venuju problematike migracie a inter-kulttrneho
dialégu

c) konzultacie na vyZiadanie

d) rozosielanie pracovného zoSita v elektronickej verzii vSetkym zainteresovanym, pripadne
rozosielanie tlacenych vytlackov relevantnym skupinam, umiestnenie Pracovného zoSita na webe.

e) prostrednictvom zverejnenia a publicity vyskumnych zisteni prispiet k zvySeniu citlivosti
cielovych skupin a kompetentnych institucii k problematike migrantov

f) vo vztahu k §irokej verejnosti — odstranovanie predsudkov a stereotypov

B.10. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR® V ramci celej SR

Clensky stat EU’

B. 11. PREDPOKLADANA Di.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU?

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr) 1. marca 2009
Predpokladana diZka realizacie projektu (podet mesiacov) 10 mesiacov

Predpokladané ukoncenie projektu (dd.mm.rrrr) 31. decembra 2009

6 V pripade realizacie projektu vo viacerych regionoch (kraj), uved’te vSetky regiony, ktorych sa projekt

tyka.
! V pripade, Ze sa projekt bude aspoi s¢asti realizovat’ v inej ¢lenskej krajine EU, uved’te konkrétne
mesto a Stat.
8 Minimalna dizka projektu je 6 mesiacov. Vsetky aktivity projektu musia byt ukonéené pred datumom
31. december 2009. Odportcany zaciatok realizacie projektu je po 1.1.2009
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B.12. ANALYZA CIECLOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT

NAZOV SPECIFICKEHO 2009

TA 9 NAZOV AKTIVITY®
CIECA 12 |3]/4|5|6|7]|8]|9

Aktivita ¢.
Aktivita ¢.
Aktivita ¢.

: sekundarna analyza Statistickych dat

: hibkové rozhovory s migrantkami

: hibkové rozhovory s predstavite/mi
komunit migrantov na Slovensku

Spoznat’ rodinné arodové aspekty
Zivota migracie ztretich krajin na
Slovensku

WIN =

Aktivita . 3: hibkové rozhovory s predstavitelmi
komunit migrantov na Slovensku
Ziskat odporuc¢ania pre zlepSenie |Aktivita ¢. 4: hibkové rozhovory so zastupcami MIC

implementacie integracnych politik v Bratislave a KoSiciach X[ X | x| x| X
migrantov na Slovensku Aktivita €. 5: focus skupina s kultrnymi mediatormi
MIC

Prispiet k scitliveniu slovenskej
spolo¢nosti, odstraneniu predsudkov |Aktivita €. 6: vydanie pracovného zoSita X | X
a podporit toleranciu

Prispiet k zlepSeniu pozicie zien
migrantiek v slovenskej spolo€nosti
a upriamit' na tento problém
pozornost odbornej a Sirokej
verejnosti na zaklade empirického
vyskumu a diseminacie jeho
vysledkov.

Aktivita €. 7: prezentacia a diseminécia vysledkov,
Konzultacie pre relevantnych aktérov

Vymenujte Specifické ciele, ktoré chcete realizaciou projektu dosiahnut’. Uved’te ciele uvedené v tabulke B.S.
Uved'te aktivity (tabulka B.7.), ktorymi chcete dosiahnut’ stanovené Specifické ciele. Jeden Specificky ciel moze mat’ viacero aktivit.
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B.13. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Popiste, kto bude realizovat’ jednotlivé Casti aktivit projektu, popiste realizacny projektovy tim. Dbajte
na to, aby bolo zrejmé, Ze Vasa institicia ma dostatocné kapacity nielen na odborni realizaciu
projektovych aktivit ale aj na riadenie a administraciu projektu

V ramci Institatu pre verejné otazky budi projekt realizovat’ dva typy aktérov a to pracovnici
a pracovni¢ky zodpovedni za manazment a riadenie a pracovnici a pracovnicky zodpovedni za obsahové
plnenie.

Projektovou manazérkou, resp. osobou zodpovednou za riadenie projektu bude PhDr. OI'ga
Gyarfasova, PhD., ktora pracuje v Institlte na pozicii programovej riaditel’ky a ma mnoho skusenosti
s implementaciou a riadenim projektov, ked’Ze pocas svojej profesionalnej kariéry koordinovala a riadila
viacero projektov. Zaroven jej profesionalne a odborné kapacity st vo vzt'ahu k vyskumnej téme vysoko
relevantné, ked’ze sa dlhodobo profesionalne zaobera okrem inych tém aj rodovym §tididm a
problematikou rovnosti prilezitosti na Slovensku. Podrobny Zivotopis ako aj vyber najnovsich
aktualnych publika¢nych jednotiek prikladdme v Specialnej prilohe.

Za prakticka implementaciu a administrativu bude zodpovedny pan Peter Pavilek, ktory v IVO pracuje
na pozicii asistenta. Ugtovnictvo vo vztahu k projektu bude mat’ na starosti Ing. Olga Kogisova,
finan¢ny manazment Ing. Zuzana Velkova.

Za obsahové plnenie bude zodpovedny vyskumny tim zlozeny z poprednych odborniciek z oblasti
kvalitativneho a kvantitativneho vyskumu, so sociologickym a antropologickym vzdelanim. Za dizajn
kvalitativneho vyskumu, zber kvalitativnych dat, pouzité metddy, analyzu a interpretaciu buda
zodpovedné PhDr. Zora Butorova, CSc., Mgr. Jarmila Filadelfiova a Mgr. Martina Sekulova.

PhDr. Zora Butorova, CSc. patri k poprednym expertkam zaoberajucim sa sociologickym vyskumom
rodovych aspektov prace na Slovensku, ako aj pozicii znevyhodnenych skupin zien v Slovenskej
spolo¢nosti (Specificky zien v starSom veku). Tymto témam sa venuje dlhodobo, ked’Ze od polovice 90.
rokov skuma aj zmeny v Zivote Zien a v rodovych vztahoch na Slovensku po pade komunizmu. Je
autorkou pocetnych Casopiseckych i kniznych studii doma i v zahranici, editorkou a spoluautorkou
viacerych publikacii na uvedené témy. Pravidelne piSe kapitolu Verejna mienka pre kazdoro¢né
publikacie Slovensko - Sthrnna sprava o stave spolocnosti. V roku 1997 stéla pri zrode Instititu pre
verejné otazky a je ¢lenkou obc¢ianskeho zdruzenia IVO. V rokoch 2005 — 2008 bola projektovou
manazérkou zodpovednou za projekt Equal: Plus pre Zeny 45+. V ramci toho ziskala mnoZstvo
skusenosti s implementaciou réznych sociologickych pristupov prave v oblasti rovnosti prilezitosti

a nediskrimina¢nych politik a ovplyvilovanim verejnej mienky a scitlivovanim spolo¢nosti na urcité
témy prostrednictvom spoloc¢enskovedného vyskumu a diseminacie vysledkov. V st¢asnosti participuje
na vyskumnom projekte venovanému multikulturalizmu a pozicii novych mensin v slovenskej
spoloénosti Kulturna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migrdcie: trendy a vyzvy pre verejni
politiku. Jej podrobny Zivotopis a publikacie uvadzame v $pecialnej prilohe.

Mgr. Jarmila Filadelfiova patri k poprednym odborni¢kam, ktoré sa venuje problematike rodinnych
a rodovych aspektov participacie zien v spolo¢nosti. DIhodobo sa venuje témam ako reprodukéné
spravanie a demograficky vyvoj, rodina a rodinny Zivot, socialna ochrana a rodinna politika, rodové
otazky a postavenie Zien v spolo¢nosti, i€ast’ Zien a muzov v politike, domace nasilie a nasilie pachané
na zenach. Bola spoluriesitel’kou viacerych domécich a medzinarodnych vyskumov zameranych na
problematiku demografického vyvoja, rodiny a rodu ¢i socialnej politiky. Je autorkou a spoluautorkou
viacerych odbornych stadii a kniznych publikacii tykajucich sa tychto tém. V sii¢asnosti sa zaobera aj
problematikou migracie, migra¢nych §tadii a multikulturalizmu. Je odbornou garantkou vyskumného
projektu Kultirna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migrdcie: trendy a vyzvy pre verejnii
politiku. Jej podrobny Zivotopis a publikacie uvadzame v $pecialnej prilohe.

Projekt sa z vyskumného hladiska venuje Specifickej a odborne narocnej téme integracie migrantov z
tretich krajin. P6jde o kvalitativny vyskum. Z dévodu potreby korektného metodologického pristupu k
problematike sme sa rozhodli aplikovat’ interdisciplinarny pristup s vyuzitim sociologického a
etnografického vyskumu. Povazujeme za dolezité aplikovat’ pri zbere dat a analyze etnograficky pristup
ku skiimanej problematike, ked’Ze holisticky obraz, participacia migrantiek na spolocnosti, okolnosti
rodiny a rodu su kI"i¢ovymi aspektmi pre projektovi realizaciu. Polozka zber a analyza dat je urCena na
spolupracu s expertom v danej oblasti (teda s antropolégom, ktory je erudovany v oblasti etnografického
kvalitativneho vyskumu). V ramci vyskumného timu zlozeného zo zamestnankyi IVO (O. Gyarfasova,
Z. Butorova, J. Filadelfiova) dany expert nie je (vSetky ¢lenky timu maji sociologické vzdelanie).
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Za odbornt garantku etnografického interview chceme oslovit’ Mgr. Martinu Sekulovu (jej expertiza
ako aj zivotopis st sucast’ou ziadosti), ktord nie je zamestnankytiou IVO a teda nie je ani sucastou
polozky Personalne vydavky.

Mgr. Martina Sekulova sa v ramci Institatu pre verejné otazky vyskumne venuje témam ako l'udské
prava a diskriminacia, pozicia Zien na trhu prace a migracii a multikulturalizmu. Z hl'adiska vyskumnej
metodoldgie sa Specializuje na kvalitativny vyskumu a jeho analyzu. V obdobi poslednych troch rokoch
participovala na viacerych vyskumnych projektoch venovanych pozicii znevyhodnenych skupin
obyvatel'stva a evaluacii politik zameranych na tieto skupiny, ale aj vyskumnych projektoch
zameranych na témy diskriminacie a nerovného zaobchadzania a vyskumu stereotypov a predsudkov.
V sucasnosti participuje na vyskumnom projekte venovanom multikulturalizmu a pozicii novych
mensin v slovenskej spolo¢nosti Kultiurna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migrdcie: trendy
a vyzvy pre verejnu politiku. Jej podrobny Zivotopis a publikacie uvddzame v Specialnej prilohe.

B.14. POPISTE AKYM SPOSOBOM ZABEZPECITE UDRZATEINOST PROJEKTU RESP.
JEHO VYSLEDKOV

Vysledky projektu budu udrZatel'né prostrednictvom vydania publikacie pracovného zosita, ktory bude
k dispozicii $irokej ciel'ovej skupine. Ku vyskumnym vysledkom sa bude moct’ dostat’ kazdy zaujemca,
ked’Ze bude k dispozicii aj v elektronickej verzii na webovej stranke www.ivo.sk. Udrzatel'nost’
vyskumnych vysledkov zabezpeci aj fakt, ze Institat pre verejné otazky sa téme rodinnych a rodovych
aspektov migracie planuje venovat’ aj nad’alej v blizkej budicnosti.

B.15. SPECIFIKUJTE VYSLEDKY, KTORE SA NEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE ZVYSUJU
HODNOTU CELEHO PROJEKTU

K vysledkom s vysokou hodnotou, ktoré¢ sa nedaju kvantifikovat’, patria empirické data, ktoré budu
kvalitativnym vysledkom ziskané, predovsetkym tie, ktoré sa tykaju migrantiek z tretich krajin a ich
zivota v prostredi Slovenska. Vysledky mapujuce a vysvetlujice ich Zivot zobrazuju fenomén
v aktudlnej dynamike a mézu vyznamne prispiet’ ku zlepSovaniu implementacie integracnych politik
ako aj k zvySovaniu tolerancie slovenskej spolo¢nosti vo¢i migrantom vSeobecne.

B.16. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste spdsob a prostriedky, ktorymi zabezpeéite publicitu pomoci z EIF v zmysle Planu publicity EIF
pre roény program 2007 a roény program 2008 a uved'te aj ¢asovy harmonogram ¢&iastkovych &innosti
V ramci publicity.

1 Plan publicity pre ro¢ny program 2007 a ro¢ny program 2008 EIF je prilohou IV. vyzvy Sk 2007/2008
EIF, podrobnosti k publicite najdete tiez v Prirucke pre Ziadatel'a o grant v ¢asti 5.8.
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Ako uz bolo priamo uvedené v Casti B9, publicita patri ku klI'icovym a neoddelitelnym aktivitdm
projektu, ked’ze hlavnym cielom projektu nie je iba fenomén spoznat’, rozsirit’ o iom poznatkovi bazu
a prispiet’ k zefektivneniu implementanych politik. Cielom je aj zvySenie citlivosti slovenske;j
spolo¢nosti na pritomnost’ migrantov a zlepSenie znevyhodnenej pozicie migrantiek na Slovensku. Pre
tieto ciele je publicita nevyhnutnou sucastou projektu a ciele bez nej nie su v plnom rozsahu
dosiahnutel’né.

Projekt a informacie o nom budi zverejnené na web stranke www.ivo.sk a vSetky informacie budd
priebezne aktualizované. Publicita projektu bude zabezpecena aj prostrednictvom publikovania
pracovného zoSita. Prezentdcia pracovného zoSita sa uskuto¢ni formou tlacovej besedy pre média
a Siroku verejnost’ Pre ucely publicity bude zorganizovana verejna prezentacia vyskumnych vysledkov,
ktora bude urcena Sirokej aj odbornej verejnosti. Pre Gcely rozpridenia verejnej diskusie o probléme
budt prizvani aj aktéri verejnych politik (MV SR, miestna samosprava, MIC), MVO, ktoré sa venuju
problematike migracie a inter-kultarneho dialogu.

Prostriedky budi pozostavat' z finanénych zdrojov a l'udskych zdrojov. Finan¢né prostriedky na
publicitu budu pozostavat’ z Casti, ktord bude Cerpana priebezne (na aktualizaciu a spravu web stranky),
a z prostriedkov, ktoré budu ¢erpané priamo na jednotlivé vystupy — tlatova beseda, verejna diskusia.

Z hladiska ¢asového harmonogramu bude publicita zabezpeéena priebezne pocas celych 10 mesiacov
projektu prostrednictvom webovej stranky a jej aktualizacie. Zaroven prezenticia pracovného zoSita
spojena s verejnou diskusiou ako aj tlacova beseda pre médid budu realizované v poslednych dvoch
mesiacoch projektu, teda niekedy v priebehu novembra — decembra 20009.

.17. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost' o financovanie tohto .
projektu z iného zdroja EU? [1ANO [XI NIE

Ak ano, uved’te nazov zdroja EU

Je inStiticia ziadatela prijemcom operacného {
grantu zo zdroja EU?" [1ANO X NIE

Ak 4no, uvedte nazov zdroja EU a trvanie
projektu

Uved’te granty, zmluvy, Gvery ziskané pocas poslednych troch rokov od europskych institicii
a ¢lenskych statov EU

Projekt, nazov Zdroje rozpoctu Suma (EUR) Datum Ukonceny/
a referenéné Cislo Europskych ziskania realizuje sa
spolocenstiev (napr.
Iniciativa EQUAL)
Kultarna diverzita na Zdroje Finan¢ného EUR 39 833,- 29.5.2008 12/2008-
Slovensku v kontexte | mechanizmu 10/2010
pracovnej migracie: ,»Europskeho
trendy a vyzvy pre hospodarskeho o
verejnu politiku priestoru®, ,,Norskeho Realizuje sa
G/37/08/80000/3708/62 | financného
7 mvechamzmu“ azo
»Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky*

12 Operacny grant je inStitucionalny grant poskytnuty za ti€elom finan¢nej podpory bezného chodu

inStitucie.
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Na ceste k rovnosti: PROGRESS EUR 72 588,- * september 12/2007-

zvySovanie povedomia * 1O bolo jednou | 2007 11/2008

a viacuroviiové zo 4 partnerskych Ukonceny

posilfiovanie obcianskej organizacii

spoloc¢nosti a verejnych projektu

aktérov v oblasti

antidiskriminacie

VS/2007/0484

Identifikovanie bariér | Europsky rok EUR 7 158,- december 4/2007-

efektivnejSicho rovnakych prilezitosti 2006 11/2007

vyuZivanie pre vSetkych 2007 Ukonceny

antidiskriminacne;j

legislativy v pripade

nezamestnanych

2007/23

Evaluacia socialnej DG EMPL EUR 95 401,- december 12/2005-

politiky zameranej na | VP/2005/009 2005 11/2006

zniZenie dlhodobej Ukongeny

nezamestnanosti

VS/2005/0707

Plus pre Zeny 45+ Iniciativa EQUAL EUR 486 111.- december 3/2005-9/2008

Cislo: 95/04 — 1/33- 4.1 2004 Ukonceny

B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU *

NAKLADY EUR PRIJMY EUR

Priame naklady 47 283,86 | Grantz EIF 56 740,63
q a Prijmy vygenerované )

Nepriame naklady 9 456,77 projektom 0,

Celkové opravnené . 56 740,63

naklady 56 740,63 | Celkové prijmy

13
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B.19. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU —vystupové indikatory

Nazov ukazovatel’a Hodnota

Poznamka

1. Podpora uznavania kvalifikdcie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ahéit’ ich pristup na trh prdce

Stubor odportacani na legislativne Gpravy |

| [ nesleduje sa

2. Podpora vzdeldavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujiicej spolocnosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Pocet uskutocnenych kurzov (pripravné, jazykoveé, rekvalifikacné)

[ nesleduje sa

Pocet migrantov zucastiiujucich sa kurzov

[ nesleduje sa

Pocet migrantov spokojnych s dostupnost'ou a kvalitou kurzov (prieskum, v %)

[ nesleduje sa

Pocet kurzov zameranych na znevyhodnené skupiny migrantov

[ nesleduje sa

Pocet vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov za¢asthujtcich sa kurzov (v %)

[ nesleduje sa

Pocet migrantov vyuzivajucich sluzby poradného centra

[ nesleduje sa

Priorita 1 Pocet migrantov patriacich k znevyhodnenym skupinam vyuzivajtcich sluzby poradného centra [ nesleduje sa
3. Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnit populdciu s ciel’om zlepsit’ porozumenie a prijimanie migrdcie zo
strany hostitel’skej spolocénosti
Pocet informaénych kampani [ ] nesleduje sa
Pocet prislusnikov cielovej skupiny zasiahnutych informac¢nou kampanou [ nesleduje sa
4. Podpora kultiurnych a spolocenskych aktivit zahrfiajiicich migrantov aj majoritnii spolocnost’ s ciel’om zlepSit’ porozumenie a prijimanie
migrdcie zo strany hostitel’skej spolocnosti a rozvoj dialogu medzi vierovyznaniami a kultiirami
Pocet podujati [ nesleduje sa
Pocet druhov podujati ( seminar, konferencia, workshop, atd’.)
Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zucastiiujicich sa na podujati [ nesleduje sa
Pocet oslovenych subjektov ( ohl'adne ucasti na aktivite/podujati) [ nesleduje sa
1. Tvorba indikadtorov, monitorovacich a evaluaénych technik na podporu skvalitnenia integracnych opatreni
Pocet indikatorov a monitorovacich a evaluaé¢nych technik | | [ nesleduje sa
2. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky

T 2 Pocet vyskumnych uloh a analyz s praktickym vyuZzitim | | [ nesleduje sa
3. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)

5
Pocet vyskumnych tloh a analyz s praktickym vyuzitim zameranych na znevyhodnené skupiny vyskumny | [] nesleduje sa
ch 1loh

1. Budovanie kapacit na vSetkych drovniach integrac¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNO, iné)

Broria s Pocet vzdelavacich kurzov [ nesleduje sa

Pocet ucastnikov vzdelavacich aktivit

[ nesleduje sa

Spokojnost’ ucastnikov so vzdelavacimi aktivitami

[ nesleduje sa
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Nazov ukazovatel’a

Hodnota

Poznamka

2. Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej tirovni s ciePom vymeny skiisenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Pocet vytvorenych workshopov, stretnuti a pod.

[ nesleduje sa

Pocet oslovenych subjektov

[ nesleduje sa

Pocet ztiCastnenych subjektov

[ nesleduje sa

Percento tc¢astnikov spokojnych s kvalitou workshopov, stretnuti a pod.

[ nesleduje sa

Priorita 4

1. Tvorba sieti za i¢elom vymeny skiisenosti, osved¢enych postupov a informacii v ramci integraéného procesu

Pocet oslovenych zainteresovanych subjektov

[ 1 nesleduje sa

Pocet zucastnenych subjektov

[ 1 nesleduje sa

Percento spokojnosti Gicastnikov projektovych aktivit (konferencie, workshopy, a pod.)

[ ] nesleduje sa

2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi $tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultirnemu

a spolocenskému Zivotu zahriajic skiisenosti a rieSenia inych ¢lenskych Statov prostrednictvom pilotnych projektov

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych projektom

| [ nesleduje sa

B.20 OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU —vysledkové indikatory™

Nazov ukazovatel’a

Hodnota
Ano/%

Poznamka

Priorita 1

1. Podpora uznavania kvalifikicie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ahéit’ ich pristup na trh prace

Materidl na rokovanie vlady SR obsahujuci legislativne zmeny veduce k naplneniu ciel’a projektu

[ nesleduje sa

Zvysenie percenta migrantov, ktorym bola uznana kvalifikacia ¢i odborna priprava a prax

2. Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujiicej spolo¢nosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Rozsirenie vedomosti o integracnych procedtrach

[ nesleduje sa

Zvysené percento migrantov ovladajucich slovensky jazyk

[ nesleduje sa

Zvysené percento migrantov so znalostami o SR

[ nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti novych migrantov v oblasti jazyka, zvyklosti, historie, institucii, kultary a socio-ekonomickych javov

[ nesleduje sa

Zvysenie pomeru medzi G¢astnikmi navstevujiicimi kurzy a Gcastnikmi Gispesne konéiacimi kurzy (v %)

[ nesleduje sa

Zlepsené jazykové schopnosti znevyhodnenych skupin

[ nesleduje sa

Zvyseny pocet zien, deti, mladeze, postihnutych zacastiujicich sa pripravnych kurzov (v %)

[ nesleduje sa

Skvalitnenie jazykovych schopnosti vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov

[ nesleduje sa

Lepsi pristup migrantov k sluzbam a tovarom

] nesleduje sa

ZlepSena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov

[ nesleduje sa

3. Podpora informa¢nych kampani zameranych na média a majoritna populaciu s ciePom zlepsit’ porozumenie a prijimanie migricie zo

14

V poli Hodnota je mozné zaznadit’ ano alebo percentualne vyjadrenie plnenie indikatora podl'a povahy a potrieb projektu.
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Hodnota
. ) .
Nazov ukazovatel’a Ano/% Poznamka

strany hostitel’skej spolo¢nosti

Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolo¢nosti | | [] nesleduje sa

4. Podpora kultirnych a spolocenskych aktivit zahriajicich migrantov aj majoritnu spolo¢nost’ s cie’om zlepsit’ porozumenie a prijimanie
migracie zo strany hostitel’skej spolo¢nosti a rozvoej dialogu medzi vierovyznaniami a kultirami

ZlepSené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spoloc¢nosti [ nesleduje sa

Zlepsenie subjektivnych pocitov migrantov o kvalite zivota v prijimajicej krajine

1. Tvorba indikatorov, monitorovacich a evalua¢nych technik na podporu skvalitnenia integra¢nych opatreni

ZlepSenie tvorby evaluaénych nastrojov [ nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti o slabych a silnych strankach pripravnych kurzov

Priorita 2 2. Podpora vyskumu v oblasti integraénej politiky
Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integracnej politike/pre migrantov | | [ nesleduje sa
3. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)
Praktické vyuzitie zadverov vyskumu v integracnej politike/pre migrantov | 100% | [] nesleduje sa
1. Budovanie kapacit na vSetkych urovniach integrac¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNO, iné)
Skvalitnenie 'udskych zdrojov v oblasti manazmentu integracie [ nesleduje sa
Skvalitnenie medzikultirnych zru¢nosti vSetkych zainteresovanych subjektov [ nesleduje sa
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [ nesleduje sa
Priorita 3 Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky [] nesleduje sa
Rozsirenie vedomosti a skvalitnenie l'udskych zdrojov v oblasti medzikultirnej spoluprace [] nesleduje sa
2. Podpora vytvirania sieti na regionalnej a miestnej tirovni s ciePom vymeny skiisenosti a praktik v oblasti integracie migrantov
Skvalitnenie medzikultarnych zrucnosti vSetkych zainteresovanych subjektov [ nesleduje sa
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [ nesleduje sa
Rozsirenie vedomosti v oblasti integraénej politiky [] nesleduje sa
1. Tvorba sieti za ic¢elom vymeny skiisenosti, osvedéenych postupov a informacii v ramci integraéného procesu
Roz§irenie vedomosti v oblasti integraénej politiky [ ] nesleduje sa
Skvalitnena spolupraca medzi réznymi zainteresovanymi subjektmi [ ] nesleduje sa
Priorita 4 2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi $tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultirnemu
a spolocenskému Zivotu zahriajic skiisenosti a rieSenia inych ¢lenskych $titov prostrednictvom pilotnych projektov
Rozsirenie vedomosti o inych pristupoch k integracnej politike [ nesleduje sa
Pocet presadenych navrhov opatreni do politik SR [] nesleduje sa
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Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D1.1. rozpocet Ziadatela
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov ziadatel’a:

InSitit pre verejné otazky

Nazov projektu:

Rodové a rodinné aspekty integracie migrantov z tretich krajin

Priorita vyzvy:

Priorita 2

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka 2 = jednotkova cena | 3 = pocet jednotiek celkov);f; klad =
2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integra¢nej politiky so Specifickym zameranim na
znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.) 47 283,86 €
1. Personalne naklady -SPOLU 32 823,26 €
1.1. Projektova manazérka a garantka projektu 8 802,92 €
1.1.1. hruba mzda den 29,10 € 219 6372,90 €
1.1.2. odvody zamestndvatela deit 10,22 € 219 2 238,18 €
1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru dent 1,46 € 1314 191,84 €
(napr. prispevok na stravné)
1.2.Vyskumnicka €. 1 7 336,50 €
1.2.1. hruba mzda den 24,25 € 219 5310,75 €
1.2.2. odvody zamestnavatela dent 8,52 € 219 1 865,88 €
1.2.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru det 1,46 € 1095 159,87 €
(napr. prispevok na stravné)
1.3. Vyskumnicka ¢&. 2 7 336,50 €
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1.3.1.hrubd mzda den 2425 € 219 5310,75 €
1.3.2. odvody zamestnavatela dent 8,52 € 219 1 865,88 €
1.3.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru dett 1.46 € 1095 159.87 €
(napr. prispevok na stravne) ’ ' ’

1.4. Projektovy asistent 1 857,56 €
1.4.1.hruba mzda dent 6,06 € 219 1327,14€
1.4.2. odvody zamestnavatela den 2,13 € 219 466,47 €
1.4.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru det 1.46 € 438 63.95 €
(napr. prispevok na stravné) ’ ' ’

1.5. Anketar/anketarka 2 693,50 €

1.5.1. Hruba mzda deit 53,31 € 50 2 665,50 €
1.5.2. Odvody den 0,56 € 50 28,00 €
1.6. Odmena respondentky (migrantky) 985,20 €

1.6.1 Hrubd mzda osoba 65,00 € 15 975,00 €
1.6.2 Odvody 0,68 € 15 10,20 €
1.7. Odmena moderatora/moderatorky FG 268,80 €

1.7.1. Hrubd mzda fokusova skupina 133,00 € 2 266,00 €
1.7.2 Odvody fokusova skupina 1,40 € 2 2,80 €
1.8. Odmena respondentov FG 107,52 €

1.8.1 Hrubd mzda osoba 13,30 € 8 106,40 €
1.8.2. Odvody zamestnavatela osoba 0,14 € 8 1,12 €
1.9. Odmena prepisovatela/prepisovatel’ky rozhovorov 212226 €

1.9.1 Hrubd mzda den 50,00 € 42 2100,00 €
1.9.2. Odvody den 0,53 € 42 22,26 €
1.10. Odmena respondentom (predstavitelia komunit, MIC) 666,90 €

1.10. Hrubd mzda osoba 66,00 € 10,00 660,00 €
1.10.2. Odvody zamestnavatela osoba 0,69 € 10,00 6,90 €
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1.11. Jazykova korektorka 322,80 €
1.10.1. Hrubd mzda normostrana 2,66 € 120,00 319,20 €
1.10.2. Odvody zamestnavatela normostrana 0,03 € 120,00 3,60 €
1.12. Technicka redakcia publikacie 322,80 €
1.10.1. Hrubad mzda normostrana 2,66 € 120,00 319,20 €
1.10.2. Odvody zamestnavatela normostrana 0,03 € 120,00 3,60 €
2. Cestovné nikiady a niklady napobyt-SPOLU | = 169460€|
2.1. Tuzemska pracovna cesta — KoSicky kraj 501,60 €
2.1.1. cestovné (doprava) | osoba | 50,00 € | 4 200,00 €
2.1.2. diety 61,60 €
2.1.2.1. nad 18 hodin - 230 SK osoba 7,70 € 8 61,60 €
2.1.3. ubytovanie osoba 50,00 € 4 200,00 €
2.1.4. miestna doprava osoba 10,00 € 4 40,00 €
2.2.Tuzemska cesta — Banskobystricky kraj 421,60 €
2.2.1.cestovné (doprava) osoba 30,00 € 4 120,00 €
2.2.2. diety 61,60 €
2.2.2.1. nad 18 hodin- 230 SK osoba 7,70 € 8 61,60 €
2.2.3. ubytovanie osoba 50,00 € 4 200,00 €
2.2.4. miestna doprava osoba 10,00 € 4 40,00 €
2.3.Tuzemska cesta — PreSovsky kraj 421,60 €
2.3.1.cestovné (doprava) osoba 30,00 € 4 120,00 €
2.3.2. diéety 61,60 €
2.3.2.1. nad /8 hodin- 230 SK osoba 7,70 € 8 61,60 €
2.3.3. ubytovanie osoba 50,00 € 4 200,00 €
2.3.4. miestna doprava osoba 10,00 € 4 40,00 €
2.4.Tuzemska cesta — Trnavsky samospravny kraj 240,00 €
2.4.1.cestovné (doprava) osoba 20,00 € 8 160,00 €
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4.1. polozka - najom priestorov na fokusova

2.4.2. diety 40,00 €
2.4.2.1. nad 12 hodin az 18 hodin 149 SK osoba 5,00 € 40,00 €
2.4.4. miestna doprava osoba 10,00 € 40,00 €
2.5.Tuzemska cesta — Bratislavsky samospravny kraj 109,80 €
2.5.1.cestovné (doprava) osoba 10,00 € 60,00 €
2.5.2. diety 19,80 €
2.5.2.1. 5 az 12 hodin, 98 Sk osoba 3,30€ 19,80 €
2.5.4. miestna doprava osoba 500€ 30,00 €
3.1. pékup osobného PC (vratane software a 760,00 € 1 520,00 €
monitoru) kus

3.2. tladiareni kus 340,00 € 680,00 €

) 30,00 € 60,00 €
skupinu (skupinovu diskusiu v KoSiciach) hodina
4.2. polozka - najom priestorov na fokusovi 20.00 € 40.00 €
skupinu (skupinovi diskusiu v Bratislave) hodina ’ ’
5.1. spotrebny tovar (obcerstvenie pre 70.00 € 140.00 €
tcastnikov/ucastnicky skupinovej diskusie) podujatie ’ ’
5.2. spotrebny tovar (obCerstvenie pocas tlacovej 50.00 € 50.00 €
besedy) podujatie ’ ’
5.3. spotrebny tova (obcerstvenie pocas prezentacie 50.00 € 50.00 €
publikacie) podujatie ’ ’
5.4. zasoby (drobné IT vybavenie, toner) kus 100,00 € 200,00 €
5.5.zasoby (nékup usb kIicov) kus 25,00 € 100,00 €
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5.6. zasoby (vybavenie portrebné na realizaciu
kvalitativneho vyskumu - kazety do diktafénu, 19,00 € 10 190,00 €
baterky do diktafonu, telefonna karta pre anktetara | osoba/den

6.1. Analyza a zber dat 64,00 € 4 480,00 €
6.2. TImocenie deﬁ 265,60 € 10 2 656,00 €

publikacia/vytlacok 6,00 € 300 1 800,00 €

20,00 € 200,00 €

500,00 € 500,00 €
100,00 € 1 100,00 €

6.4. Tlac pracovného zoSita

7.1. Aktualizacia web stranky

8.1. Pravne konzultacie (zmluvy)
8.2. Notarske poplatky

projekt
projekt

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skutoéného poctu poloziek v rozpocte.
B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

*maximalna hranica nepriamych opravnenych nakladov v ramci tejto vyzvy je 20% priamych opravnenych nakladov.
Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skuto¢ného poétu poloZiek v rozpocte.
C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATEDLA

U.I H



Priloha ¢. 2 — Grantova zmluva SK 0708 EIF 2 /2 IP

Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
¢ast’ D 1.2. komentar k rozpoctu ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Ndazov zZiadatela: InSitit pre verejné otazky
Rodové a rodinné aspekty integracie migrantov z tretich
Nazov projektu: krajin
Priorita vyzvy: Priorita 2

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na

znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.) 49 782,72 €
1. Personalne niklady 32 823,26 €
1.1. projektova manazérka 8 802,92 €

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odpracované hodiny do dia: 8

Hruba mzda: 1062,21 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 60%

Vypocet: (1062,2x10x0,6)= 6373,26

1.1.1. Hrub4 mzda Vypocet dennej ndhrady: 6373,26/219 dni = 29,10 EUR

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odvody do soc. a zdrav. poist: 372,97 mesacne
Uvizok na projekte: 60%

Vypocet: (372,97x10x0,6)=2237,82 EUR

1.1.2. Odvody zamestnavatel'a Vypocet dennej nahrady: 2237,82/219 dni = 10,22 EUR
Doplatok na jeden stravny listok: 1,46 EUR

1.1.3. Prispevok na stravné Vypocet: 1,46 x 131,40 (219 x 0,6) = 191,84

1.2. Vyskumnicka ¢. 1 7 336,50 €

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odpracované hodiny do dna: 8

Hruba mzda: 1062,21 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 50%

Vypocet: (1062,21x10x0,5)=5311,05

1.2.1. Hrub4 mzda Vypocet dennej ndhrady: 5311,05/219 dni = 24,25 EUR




1.2.2. Odvody zamestnavatel'a
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Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)

Odvody do soc. a zdrav. poist: 372,97 mesacne
Uvizok na projekte: 50%

Vypocet: (372,97x10x0,5)= 1864,85 EUR

Vypocet dennej nahrady: 1864,85/219 dni = 8,52 EUR

1.2.3. Prispevok na stravné

Doplatok na jeden stravny listok: 1,46 EUR
Vypocet: 1,46 x 109,50 (219 x 0,5) = 159,87

1.3. Vyskumnicka ¢. 2

7 336,50 €

1.3.1. Hrubd mzda

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odpracované hodiny do dia: 8

Hruba mzda: 1062,21 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 50%

Vypocet: (1062,21x10x0,5)=5311,05

Vypocet dennej nahrady: 5311,05/219 dni = 24,25 EUR

1.3.2. Odvody zamestnavatela

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)

Odvody do soc. a zdrav. poist: 372,97 mesacne
Uvizok na projekte: 50%

Vypocet: (372,97x10x0,5)= 1864,85 EUR

Vypocet dennej nahrady: 1864,85/219 dni = 8,52 EUR

1.3.3. Prispevok na stravné

Doplatok na jeden stravny listok: 1,46 EUR
Vypocet: 1,46 x 109,5 (219 x 0,5) = 159,87

1.4. Projektovy asistent/asistentka

1 857,56 €

1.4.1. Hruba mzda

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odpracované hodiny do dna: 8

Hruba mzda: 663,88 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 20%

Vypocet: (663,88x10x0,2)=1327,76

Vypocet dennej nahrady: 1327,76/219 dni = 6,06 EUR

1.4.2. Odvody zamestnavatel'a

Pracovné dni: 219 (projekt trva 10 mesiacov)
Odvody do soc. a zdrav. poist: 233,69 mesacne
Uvizok na projekte: 20%

Vypocet: (233,69x10x0,2)= 467,38 EUR

Vypocet dennej nahrady: 467,38/219 dni =2,13 EUR

1.4.3. Prispevok na stravné

Vypodet: 1,46 x 43,80 (219 x 0,2) = 63,95

1.5. Anketar/anketarka

2 693,50 €

1.5.1. Hrubd mzda

Mzda anketarov/anketariek bude vyplacana na zéklade dohody o vykonani
prace, 53,31 EUR/dei je Standardnou vySkou odmeny za takuato pracu.
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Vypocet mzdy: 53,31 EUR/den x 50 dni = 2655,51

Odvody zamestnavatel’a: na ucely urazového - 0,8% a na ucely garanc¢eného
poistenia - 0,25% - spolu 1,05%

1.5.2. Odvody zamestnavatela Vypocdet: 53,31 x 1,0105 x 50 = 15,68 EUR

985,20
1.6. Respondentky hlbkovych profilovych rozhovorov (migrantka) €

Honorar bude vyplacany na zaklade dohody o vykonani prace - 65 EUR za

1.6.1. Hruba mzda osobu. Vypocet hrubej mzdy: 65 EUR x 15 0s6b = 975 EUR
1.6.2. Odvody zamestnavatela Vypocet: 65 EUR x 0,0105 x 15=10,20 EUR
1.7. Moderator/moderatorka FG 268,80 €

Odmena bude za odmoderovanie celej fokusovej skupiny, zaffia pripravu na
vyskum, $tadium scendra, cca 10 hodin pripravy na kazda skupinu. Skupinové
diskusie budu dve. Vypocet: 13,3 EUR/hodina x 10 hodin (1 fokusova

1.7.1. Hrub4 mzda skupina) x 2 (pocet fokusovych skupin v rdmci vyskumu) = 266 EUR
1.7.2. Odvody zamestnavatela Vypocet: 133 EUR x 0,0105x 2 =2,8

1.8. Respondenti FG (kultiirni medidtori) 107,52 €

1.8.1. Hruba mzda Vypocet: 13,3 EUR/osoba x 8 0s6b = 106,4 EUR
1.8.2. Odvody zamestnavatela Vypocet: 13,3 EUR x 0,0105x 8 = 1,12

1.9. Prepisovatel’/prepisovatel’ka rozhovorov 2122,26 €

1.9.1 Hruba mzda Vypocet: 50 EUR denne x 42 dni =2100 EUR
1.9.2. Odvody Vypocet: 50 EUR x 0,0105 x 42 = 22,26

1.10. Respondenti (predstavitelia komunit, MIC) 666,90 €

1.10.1. Hruba mzda Vypocet: 66EUR/osoba x 10 =660 EUR

1.10.2. Odvody zamestnavatel'a Vypocet: 66 EUR x 0,0105 x 10 =6,9

1.11. Jazykova korektorka 322,80 €

Vypocet: mzda sa odvija od normostrany. Publikacia bude mat 120 stran.

1.10.1. Hruba mzda Vypocet: 2,66 x 120=319,2

1.10.2. Odvody zamestnavatel'a Vypocet: 2,66 EUR x 0,0105 x 120 = 3,6 EUR
1.12. Technicka redakcia publikacie 322,80 €

Vypocet: mzda sa odvija od normostrany. Publikdcia bude mat 120 stran.
1.10.1. Hrub4a mzda Vypocet: 2,66 x 120=319,2

1.10.2. Odvodi zamestnavatel'a Vypocet: 2,66 EUR x 0,0105 x 120 = 3,6 EUR
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501,6 EUR

2.1.1 Cestovné

Komentar: cestovné pre Styri osoby do Kosického samospravneho kraja, cena
50 EUR je odhadovana za cestu tam aj spét’ (vlakom alebo autobusom).
Vypocet: 50 EUR x 4 =200 EUR

2.1.2. diéty

61,60 Sk

2.1.2.1. ¢asové pasmo nad 18 hodin

Kkomentar: ¢asové pasmo nad 18 hodin - 7,70 EUR je odhadované pretoze ide
o cestu do Kosic, pomerne vzdialent od Bratislavy, preto odhadujeme, ze
vyskumny vyjazd bude na dva dni. Diéty su ocakavané pre jednu osobu na dva
dni, preto je vypocet nasledovny - 7,70 * 2 * 4 = 61,60.

2.1.3. Ubytovanie

Ubytovanie pre vyskumnikov/vyskumnicky, pocast tejto vyskumnej akcie sa
ocakavaja jedna noc pre kazdua osobu. Vypocet: 50 EUR / noc x 4 = 200 EUR

2.1.4. Miestna doprava

Néklady na miestnu dopravu, taxik a podobne, o¢akavané naklady 10 EUR
osoba. Vypocet: 10 EUR x 4 osoby =40 EUR

2.2 Tuzemska pracovna cesta — Banskobystricky kraj

421,6 EUR

2.2.1 Cestovné

Komentar: cestovné pre Styri osoby do Banskobystrickéhoo samospravneho
kraja, cena 30 EUR je odhadovana za cestu tam aj spét’ (vlakom alebo
autobusom). Vypocet: 30 EUR x 4 = 120 EUR

2.2.2. diéty

61,60 EUR

2.2.2.1. ¢asové pasmo nad 18 hodin

Kkomentar: ¢asové pasmo nad 18 hodin - 230 SK (7,63 EUR) je odhadované
pretoze ide o cestu, ktora vyzaduje nocl'ah. Diéty st ocakavané pre jednu
osobu na dva dni, preto je vypocet nasledovny - 7,70 * 2 * 4 = 61,60.

2.2.3. Ubytovanie

Ubytovanie pre vyskumnikov/vyskumnicky, pocast tejto vyskumnej akcie sa
ocakavaja jedna noc pre kazda osobu. Vypocet: S0 EUR / noc x 4 = 200 EUR

2.2.4. Miestna doprava

Naklady na miestnu dopravu, taxik a podobne, o¢akavané naklady 10 EUR
osoba. Vypocet: 10 EUR x 4 osoby =40 EUR

2.3. Tuzemska pracovna cesta — PreSovsky kraj

421,6 EUR

2.3.1 Cestovné

Komentar: cestovné pre Styri osoby do PreSovského kraja samospravneho
kraja, cena 50 EUR je odhadovana za cestu tam aj spét’ (vlakom alebo
autobusom). Vypocet: 50 EUR x 4 =200 EUR

2.3.2. diéty

61,60 EUR

2.3.2.1. ¢asové pasmo nad 18 hodin

Kkomentar: ¢asové pasmo nad 18 hodin - 230 SK (7,63 EUR) je odhadované
pretoze ide o cestu, ktora vyzaduje nocl’ah. Diéty sii o¢akavané pre jednu
osobu na dva dni, preto je vypocet nasledovny - 7,70 * 2 * 4 = 61,60.

2.3.3. Ubytovanie

Ubytovanie pre vyskumnikov/vyskumni¢ky, pocast tejto vyskumnej akcie sa
ocakévaja jedna noc pre kazdi osobu. Vypocet: 50 EUR / noc x 4 =200 EUR
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Néklady na miestnu dopravu, taxik a podobne, o¢akadvané naklady 10 EUR
2.3.4. Miestna doprava osoba. Vypocet: 10 EUR x 4 osoby =40 EUR

2.4. Tuzemska pracovna cesta — Trnavsky kraj 240 EUR

Komentar: cestovné pre Styri osoby do Trnavského kraja samospravneho kraja,
cena 20 EUR je odhadovana za cestu tam aj spét’ (vlakom alebo autobusom).
2.4.1 Cestovné Vypocet: 20 EUR x 8 =160 EUR

2.4.2. diéty 40 EUR

Kkomentar: ¢asové pasmo nad 12 do 18 hodin. Oc¢akava sa celodenny vyjazd

pre osem 0s0b (resp. osem dni). Cesta je bez noclahu. Vypocet: 5,00 * 8 =
2.4.2.1. ¢asové pasmo nad 12 az 18 hodin 40,00.

Naklady na miestnu dopravu, taxik a podobne, o¢akavané naklady 10 EUR
osoba. Vypocet: 10 EUR x 4 osoby =40 EUR

2.4.4. Miestna doprava

109,8EUR
2.5. Tuzemska pracovna cesta — Bratislavsky samospravny kraj

Komentar: cestovné pre est’ 0sob (resp. Sest’ ciest) v ramci Bratislavského
samospravneho kraja, cena 10 EUR je odhadovana za cestu tam aj spat’

2.5.1 Cestovné (vlakom alebo autobusom). Vypocet: 10 EUR x 6 = 60 EUR
2.5.2. diéty 19,80 Sk
Kkomentar: ¢asové pasmo nad 5 do 12 hodin. O¢akava sa vyjazd pre Sest’
2.5.2.1. &asové pasmo5 az 12 hodin 0s0b (resp. osem dni). Cesta je bez nocl'ahu. Vypocet: 3,30 * 6 = 19,80.
Néklady na miestnu dopravu, taxik a podobne, o¢akavané naklady 5 EUR
2.5.4. Miestna doprava osoba. Vypocet: 5 EUR x 6 osoby =30 EUR
3.1. nakup osobného PC (vratane software a monitoru) Nakup dvoch osobnycz PC pre potreby projektu vratane monitoru.
3.2. tlaciaren Nékup dvoch tlac¢iarni ku pocitacu pre vyluéné potreby projektu.

Komentar: prenajom miestnosti na konanie sa fokusovej skupiny na dve
4.1. polozka - ndjom priestorov na fokusovi skupinu (skupinovi diskusiu v KoSiciach) hodiny v Kosiach.

Komentar: prendjom miestnosti na konanie sa fokusovej skupiny na dve
hodiny v Bratislave.

4.2. polozka - néi'om priestorov na fokusovu skupinu (skupinovi diskusiu v Bratislave)

Komentar: nakladova polozka odhaduje vydavky spojené s obcerstvenim,
ktoré Standardne byva pontikané Gcastnikom a tiCastnickam skupinove;j
5.1. spotrebny tovar (obcerstvenie pre Ucastnikov/Gcastnicky skupinovej diskusie) diskusie (fokus. Skupiny) - mineralka, ¢aj, kdva a podobne.
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Komentar: nakladova polozka odhaduje vydavky spojené s obcerstvenim
medialnych ucastnikov a ucastniciek tlacovej besedy pri prilezitesti

5.2. spotrebny tovar (obCerstvenie pocas tlatovej besedy) zverejnenie vyskumnych vysledkov.

Komentar: nakladova polozka odhaduje vydavky spojené s obcerstvenim
ucastnikov slavnostnej prezentacie publikacie a spojené s verejou diskusiou na

5.3. spotrebny tova (obcerstvenie pocas prezentacie publikacie) relevantné témy.

Komentar: tato polozka odhaduje naklady na nakup 2 toénerov pre potreby
5.4. zasoby (drobné IT vybavenie, toner) projektu.
5.5.z4soby (nakup usb kl'aicov) Komentar: Nakup $tyroch USB kl'u¢ov pre potreby projektu.

Pre potreby kvalitativneho vyskumu - drobné vydaje spojené s realizaciou

5.6. zasoby (vybavenie portrebné na realizaciu kvalitativneho vyskumu - kazety do diktafonu, baterky do kvali,tativneho vyskumu - nék’up kaziet do diktafonu, baterky do diktafonu,
diktafonu, telefonna karta pre anktetdra) telefonna karta pre potreby vyskumu a podobne.

Komentar: Projekt sa z vyskumného hl'adiska venuje Specifickej a odborne
narocnej téme integracie migrantov z tretich krajin. P6jde o kvalitativny
vyskum. Z dévodu potreby korektného metodologického pristupu k
problematike sme sa rozhodli aplikovat’ interdisciplinarny pristup s vyuZzitim
sociologického a etnografického vyskumu. Povazujeme za dolezité aplikovat
pri zbere dat a analyze etnograficky pristup ku skimanej problematike, ked’ze
holisticky obraz, participacia migrantiek na spolo¢nosti, okolnosti rodiny a
rodu su kl'a¢ovymi aspektmi pre projektovi realizaciu. Polozka zber a analyza
dat je urCena na spolupracu s expertom v danej oblasti (teda s antropolégom,
ktory je erudovany v oblasti etnografického kvalitativneho vyskumu). V ramci
vyskumného timu zlozeného zo zamestnankyn IVO (O. Gyarfasova, Z.
Butorova, J. Filadelfiova) dany expert nie je (vSetky ¢lenky timu maji
sociologické vzdelanie). Za odbornu garantku etnografického interview
oslovime Mgr. Martinu Sekulovi (jej expertiza ako aj Zivotopis su sticastou
ziadosti), ktora nie je zamestnankynou IVO a teda nie je ani suc¢ast'ou polozky
6.1. Analyza a zber dat Personalne vydavky.

Komentar: Odhadované naklady na tlmoc¢nika - pre pripad problematickej
komunikacie s vybranymi respondenkami, ktoré st migrantky z tretich krajin a

6.2. TImocenie jazyk si dostatocne neosvojili.

Komentar: Naklady na tla¢ pracovného zosita. Parametre, ktoré su zakladom
pre odhad: Naklad: 300 ks

Format po oreze: 21x29,7 cm (A4)

Rozsah: 120 str.

6.4. Tlac¢ pracovného zoSita Tlag¢: 1 + 1 - Cierna
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Papier: 80 g BO

Podklady dodané na FTP server.

Obalka: dodana na FTP server - platne CTP, tla¢: 2+0, papier: 250 g nat.
matny, lamino: matné

Vizba: V/2a

Balené do folie.

Komentar: vydavky spojené s propagaciou projektu prostrednictvom web
7.1. Aktualizacia web stranky stranky, sprava web stranky.

Komentar: naklady na pravne konzultacie spojené s projektom (napr. verejné
8.1. Pravne konzultacie (zmluvy) obstaravanie, kontrahovanie spolupracovnikov, spolupracovniciek a pod.)

8.2. Notarske poplatky Komentar: naklady na notarske poplatky - overovenie dokumentov, a pod.
B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Komentar: najom priestorov na realizaciu projektu (prepocet alikvotnej Casti), ndklady administrativu - ictovnik, administrativny asisitent.

Naklady na riadenie a reprezentaciu.

Néklady na energie a udrzbu (voda, elektrina, upratovanie).
Malé kancelarske zasoby.

Néklady na komunikaciu (telefon, internet)

Postovné.

Bankov¢ poplatky

Neocakavame.
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cast’ D 1.5. celkové naklady projektu
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov projektu: Rodové a rodinné aspekty integracie migrantov z tretich krajin
Priorita vyzvy: 1.

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel’ partner projekt (B+C)
2008-A3 €47 283,86 € 0,00 €47 283,86
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 € 0,00
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 € 0,00
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 €0,00

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU




